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1. SIDES ONA.

Sidesonade moiste.

A ]

1. Sidegdnad ehk kon;junktsioonid on muutumatud sdnad,
.is seovad lauseis sdnu v3i lauseosi voi iihendavad lauseid
iiksteisegas 2

Struktuurilt voivad konjunktsioonid olla kas lihtsonad,
1iitsGnad voi esineda iihend- voi riihmsidesdnadena.

Tihtsidesdnad on {ihesdnalised, ndit. aga, g3, ehk, et,

Ja, kui, kuid, kuigl, kuna, kuni, nagu, nimelt, ning, saati,
sest, vaid, ¥y3i Jne.

Liitsidesdnad koosnevad kahest piisivalt 1liitonud liht-
sidesdnast vol monest muust sdnast. Néite justkui, otsekui.

Uhendsidesonad koosnevad kahest vol kolmest eri kon-
junktsioonist v51 muust sonast, mis asetsevad jérjestikku.
N&it. ehk kill, enne kui, ilma et, kul ka, nii et, nii kaua
kui, nii kui, piipalju kui, niipea kui, nonda et, olgugl et
parajasti kui, pérast seda kui, selle asemel et, sellepé-
rast e, seks e, senikaua kui, seni kui, ‘sest et, sest saa-
dik kui jne.

Riihmsi.desdnad koosnevad kahest voi rohkemast konjunkte
sioonist voi muust sonast, mis lauses paiknevad eri kohta-
des, N&ait. 2 see S£3, -}EQE see _V__Ol, mitte ainult eee
vaid ka, Ei aee gg. l_lll see Egl, niihdstieee EE Q Joee
Ribhmsidesonade hulka kuuiuvad ka xordussidesonad, nagu

néite. KUdl eoe kﬁll.

Monedes konjunktsioonides esineb alatise koostisosana
gi-, E}-partikkel, nait. ehxkki, kuigi, olgugle
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SidesOnade pédritolust ja vahekorrast teiste

Sonaliikidega,

2. Bidestnad on eesti keeles samuti kui teisteski sob—
me-ugri keeltes vordlemisi hilja tekkinud kategooria, mille-
le osutab asjaolu, et ainult vdhestel nende hulgast leidub
vasteid sugulaskeeltes ( et, kui)., Kuigi k3isi eesti kon-
Junktsiosnide p#ritolu pole selge, on nad valdavas enamikus
arenenud adverbidest vdi adverbide vahendusel teistest s6-
naliikidest., '

Rida sidesdnu on ldhtunud vanadest pronoomeni tiivedest
Ja _adverbilise vaheastme kaudu sidesdnadeks kujunenud, sii-
litades seejuures vormiliselt m3nede k&ddnete tunnuseid, Nii
oleks kui mitmuse instrgktiiv, kuid partitiiv, kuna ainsuse
essiiv ja kuni terminatiiv, Pronoomeneist on veel l&htunud
et (< * e-) ja gsest ( < * se-). Vishem on teistestki sdna-

liikidest kujunenud konjunktsioone, Algselt substantiivist
arvatakse ndit, olevat ldhtunud apa (. aikahen), eitus-

verbist ega ( < * ei-k¥) jne. On ka laenatud sides®nu, nagu
néit, germaani algupéra ja, samuti vahest ent. T0lkelaene

on n#it. ilma et, nii et, mitte ainult... vaid ka, niipea

kui, kui ka, sellele vaatamata et, sellepdrast et, selle
asemel et,

Kuivdrd léhedalt on seotud adverbid Ja konjunktsioonid,
osutab seik, et ténapdevalgi leidub arvukalt sidesdnu, mis
on dieti vaid m#&rsdnade homoniiiime, Vérreldagu selleks

néit. jérgmisi adverbe ja lihtkonjunktsioone sisaldavaid
lauseid.



Adverb

Kogu pulma ajal ei saanud
ta mujale,kui istus aga Priidu
juures, ja ootaé, millal see
méncima hakkah (Tammsaare,:
T5de ja oigus I, XXXVI).

01i ehk sulanegi oma
keelepaelad kangeks kohkunud?
(Sirge, Maa ja rahvas TLoVES)

ui vanad ja vaevalised

0lid nad molemad (Tuglas,
“Popi ja Huhuu, III).

Aga kdster el leidnud
kirjutaja tembus kuigi pal-
ju luulet (Tammsaare, Tode
ja digus I, XXXVIII).

Tahtsin n#ha kolme jérve,
-~ leidsin vaid iihe ja seegi
paictis nii-kitsukene (Tug~
1as, Viike Illimar).

wy3i kenad", vastas see.
npobedad,"” (Tammsaare, Porgu-
pdhja uus Vanapagan, i,

Konjunktsioon
Ta m&tles esiteks selle
mudasse laiali pilduda,
aga jattis 15puks ometi
pdlema (Tammsaare, Tode ja
digus I,I).

Ja n#de, nde: seal kus—
kil tossab koguni lks vee-
masin ehk aurulaev (Luts,
Maa ja lind, I).

Palvesdnad -olid kui
herned, mis pillutakse
vastu kivimiiiri (Tammsaare,
T5de ja digus "I, XVI).

Siindis iildine mugimine,
kuigi alles’hiljuti oli

tuldud 1dunascogilt
(Sealsamas, IV).

Gue polnud olemaski,
vaid ukse ees’seisis siga-
de karjamaa (Sealsamas,
L)

Inimene v3i sokk - liks—
ainus k#eliigutus (Sirge,
Maa ja rahvas IIT, VI).

Samﬁti esineb 1liit~-, iihend- ja riihmsidesdnade koostis-
osana sageli mé#rsSna. N&it. iustkui, enne kui, ilma et,

nii et, niikaua kui, piipga kui, pdnda et, genikaua kui,

niihédstieee }_:_ui lg jne.



Uhendsidesdnade koostisosana v3ib peale adverbide esi-
neda veel muidki sdnu, nagu
a) demonstratiivpronoomeni see vorme: gselle asemel et,

pérast seda kui,»sellest hoolimata et, sellele vaatamata et,

selleks et;

'b) liksikuid verbivorme: ehk ol u siis, voi olpgu siis,
olgugi, et, sellele vaatamata et, scllest hoolimata et.

KaassOnade homoniilime on sidesdnad saati ja kuni. Vrd,
nait ° F

Kaassdna Sidesona
Alles tiki aja péarast Tema olemasolu kastis
Utles Juss: "Mul on ammugi paistis teistelegi illatu-
himu elust otsas, sellepi- sena, sagati siis Illimari-
rast ma kevadest saati se- le (Tuglas, Viike Illimar,
da ndédrigi piikste peal kan- XLIV).

nan," (Tammsaare, T3de ja
Sigus I, 'XII.)

Kédru liikus kuni halli Ja siis nad "reekisid",
kivini (Smuul, Elu rent- kuni hahetama hakkas (Smuul,
nikud, II). Elu rentnikud, II),

Sidesdnade riihmitus funktsiooni
. ‘iﬁrs !-_. .

B e Konjunktsioonid on abstpaktne kategooria, =~ Nende
lUlesandeks on siduda lauseliikmeid voi lauseids On sidesd-
nu, mis seovad nii lauseliikmeid kui ka lauseid, ndit,. Ja,
ning, voi, aga, kuid, ent jne, On aga ka neid, mis seovad
ainult lauseid, nidit, et, sest, éhkki, kuigi, kuna jne.

Sellele vastavalt, mis funktsioon on sidesdnadel lauses,
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jagatakse nad kahte riihma: rinnastavaiks ja alistavaiks.
Rinnastavad ehk koordineerivad sidesdnad seovad sama-
liigilisi lauseliikmeid voi samavédrseid lauseiid.
Alistavad ehk subordineerivad sidesdnad seovad korval-
lauset pealausega.

5
Rinnastavad sidesonad.

.

¢
4, Harilikumaid rinnastavaid sidesonu on 32 aga, 638, ehk,

2 see .e_sgg _e_gb, dé’ &a_g ese !_61., kuid, mitte ainult cee
vaid ka, nii es. Kui, Dii o.. kui ka, niih8sti ... kui ka,

ning, ometi, siiski, vaid, voi.

Rinnastavad sidesdnad seovad: 23) samaliigilisi lause-
1iikmeid, ndit, Ei aidanud naise kinnitused ega palved,
Pearu mératses ja peksis (Tammsaare, T6de ja Gigus I, IV).
Usu v3i &ra usu, aga ma ei leia enam 861 ega péeval unerahu,
aina kiiin ja 186n silma siia ning sinna (Tammsaare, POrgu-
pohija uus Vanapagan, TENT

b§ samavédrseid lauseid, néit. -Sest +t66d tegid kdoik
Jja péike kdrvetas koiki (Sirge, Maa ja rahvas I, I). Ho=-
bused surusid rangidele ning ratassahk keeras kriginal mul-
da imber (Sirge,Maa ja rahvas I, II). Allohvitser vdib me-
hed kédrkimisega &ra hirmutada, aga lapsed nduavad peenemat
kunsti (B. Krusten, Vana vorukael).

Rinnastavad sidesdnad jaotatakse viide riihma: iihenda-
vad, eraldavad, vastandavad, jéreldavad, seletavad.

1) Uhendavad ehk kopulatiivsed konjunktsioonid seovad
samaliigilisi lauseliikmeid ja samavédrseid 1lihtlauseid.
Nende hulka kuuluvad: ja, ning, ega, el «e. EE2, el oo

oga ka, niihdsti ... kui ke, niihésti ... kul, nil ... kui

ka, kui ka, kui, mitte ainult ... vaid ka, mitte ainult ...
£a, XUl 32y =) o=

vaid, mitte Uksnes eee vaid ka, mitte iiksnes e.e vaid, kiill

ves kiill, kuni, saati.




(

Sidesdnad ja, ning on siinoniilimid, Neist on iildisem 43,
mlda kasutatakse eri tdhendusega mdistete voi lausete ithen-
damisel, kuna ning on tarvitusel téhenduslikult samalaadi-
liste v6i l&hedaste mdistete puhul tdhenduses 'ja iihtlasit,
kuid sides®na ning vdib kasutada ka st~1llli°eks vahelduseks
Ja asemel,

Néite Puudus oli ka lihast Ja voist, heeringatest Ja
silkudest, villadest ja linadest, seebist Ja soodast (Tamm-
saare, Porgupdhja uus Vanapagan, XIX). Ta oli kolmekiimne—~
aastane ja tundis end vanana (Smuul, Hobedased lained, I).
0li ja elas ning suri - see oli kdik (Tuglas, 'Vdike Illi-
mar, XXXIX). Tema ainukeseks mureks oli, kas jétkub loo-
madele pShkudest Ja heintest ja inimestele leivast ning
kartuleist (Tammsaare, PSrgupdhja uus Vanapagan, XIX).

Ja vastandava sidesdnana vt. 1k, 16.

Sidesdna ega kasutatakse eitavais lauseis t#@henduses
‘el ka, ka mitte! samaliigiliste lauseliikmete sidumiseks,

N&it. Aga sellest ei osatud Besperes head ega halba
arvata (Tammsaare, T3de ja 3igus I, XV), Tunnistus oli sul
muidugi ka Venest, mitte Peebluselt ega inglilt, mdistad
(Tammsaare, POrgupdhja uus Vanapagan, VII),

Tdhenduses %ja ei! seob ega Jlauseid, millest esimene
on jaatav. N&dit. See oli tume sdna ega seletanud midagi
(Tuglas, Viike Illimar, I). Eeskoda ja poédning o0lid kott—
pimedad ega kostnud sealt enam kihku ega kahku (‘luglas,
Védike Illimar, XXXVII), 3

Selle asemel v3ib esineda ka Ja ei, nagu ndit. Juhtus
neil Mariga ténavu kord niisugune asi. Ja ei leitud nédala-
pdevad temas lahendust, kuni 15ppes koik hirmsa riiu Ja
meeletusega: Andres peksis Marit slidapdeval keset due
(Tammsaare, Tdde ja Gigus I, XXX).

Eitavais lauseis esinevad riihmsidesdnad ei... egE,
el ... ega ka.

N&dit, Aga Kroot ei tunne teisbere vastu ei’ kadedust
ega viha, tema on ainult nukker (Tammsaare, Tdde Ja oigus

‘.



I, XIII). Uldse, Jiirka, va vennas, pane téhele, mis ma
sulle iitlen: sina siin Pdrgupohjal elad nagu suure jumala
selja taga vdi nagu karu oma koopas, ei sul ole tegemist
ei varguse ega rodvimisega, ei pettuse ega valetamisega

(Tammsaare, Porgupdhja uus Vanapagan, XIX). Siiski, iiks
ehk oli veel viletsam ja dnnetum: see oli isa, aga‘sellest
ei saahud poiss ei tol korral ega ka hiljem mil ega mil
ajal aru (Temmsaare, Tode ja Gigus I, XXX)s Aga Mari réé-
kimine ei mdjunud ei Andresest poja ajal ega ka niid
(Pammsaare, Tode ja digus I, XXXVIII).
! Rilhmsides®na niih#sti ... kui ka kasutatakse eri téhen-
dusega sonade sidumiseks. Selle korval esineb ka ellipti-

lisi variante: niih#isti ... kui, nii ... kol ka, nii ...
kui, nii ... kui, nii ... ja (hve). Viimaste hulka kuulu-—
vad veel kui ka ja kui.

N4it., Mari méngib endiselt perenaist ja karjatab nii-
hésti ise oma kui ka pere 1apsi (Tammsaare, Tdde ja Oigus
Iy XVIIL), Ta suu tdmbus vesiseks niihdsti liha puudumi-
sest kui sellestki, et kuum supp ei vdimaldanud tal kohe
s66ma hakata (B, Krusten, Piitsa matused, I). Niiiid sditis
ta Jjuba viiendat-kuuendat aastat vana Hollmanni "Emilie"
peal ja kuuldi nii reederitele kui ka enesele head raha
tegevat (Hint, Tuuline rand I, I). Niilid voolas valgus nii
kappidevahelisest kdigust kul iile kappidegi (Tuglas, Vdike
Illimar, I). Kuid selle eest oli tal neist siis ka terveks
aastaks jutustada. Nii h#rgadest enestest, lUldse ndituse
imedest ja muistki asjust; mis tal sel teekornal juhtunud
(Tuglas, Vdike Illimar, XXII). Jéargmisel pdeval leidis
Andres n#pitsa kui ka ussi vajaka ja siilidistas selles Indre-
kut (Tammsaare, Tode ja digus I, XXXI), Tiinal oli %564
66d kui péeva, tema aknasse paistis ju pdike (Kitzberg,
Piive Peetri "riukad"). Andres teebki iiht kui teist, on seda
teinud kogu aeg Vargamdel (Tammsasre, T3de ja oigus I,XXV).

Riihmsidesona mitte ainult .. vaid ka oma mitme varian-
diga mitte ainult eee vaid isegl, mitte ainult ... vaid, mi t-
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te iksnes ... vaid ka, mitte Uksnes ... vaid kasutatakse
eri tdhendusega sdnade sidumiseks. Meie grammatikais esi-
tatakse see tavaliselt ﬁastandavate sidesOnade hulgas, kuid
kuulub tegelikult kopulatiivsete hulka, sest ta tdidab pi-
gem ihendavat kui vastandavat funktsiooni,

N&dit, Kondis imelik aimus inimeste slidames, et rodm
polnud lahkunud mitte ainult isadest ja emadest, vaid ka
vanematest lastest (Tammsaare, Tdde ja Bigus I, XXXV).
Néis, nagu oleks mitte ainult elu, vaid isegi Shk tidis oThud
mitmesuguseid, tihti vastukdivaid omavahel kokkusobimatuid
seletusi (Sirge, Maa ja rahvas II, IIT). Tina oli tal aga
kogu kiila, terve vald mitte ainult selja taga, vaid rind
rinna korval kaasa tulemas (Hint, Tuuline rand BLFE 0'6) Fes ¢
mitte iiksnes poisile, vaid ka vanamehele endale ta tungi-
valt soovitab malka (Luts, Vanad teerajad). See polnud
mitte iliksnes kahjubunne Peetrist, kellest ta enam ammu mi-
dagi polnud kuulnud, vaid pigem mure sellepdrast, et ta en-
nast hakkas tundma siilidlasena Peetri eces (Hint, Tuuline
vand JToe XEETY
: Ka kordussidesdna kiill ... kiill seob eri téhendusega
moisteid. N&it, Kiila kiusab mind taga, kill kdnega, kill
teoga, ma ei saa aru, mis ma neile’ inimestele kurja olen
teinud (Vallak, Ristialune elu; II),

Kopulatiivse sides®nana esineb kuni seoses arvsdnadega,
nagu ndit, Motelge ainult ja kujutaege endale ette: praegu-
se aja raamat maksab sada - sada viiskiimmend kuni kakssada
(Luts, Véhkmann ja Ko, V),

Harva kasutatakse sidesdnana saati. N&it., Sest kdik
teadsid, et vana Toru ei tule kergesti toime isegi kérbes-
te, saati siis veel poisikeste tapmisega (Tuglas, Viike
Illimar, XXI), Kihri tGsisele meelele oli iga vooras
vastik, saati veel need siin (Tuglas, Véaike Illimar,
XXVIII),

Sidestnade iilesannet vdivad vahel téita mEdrsdnadki
nagu eriti, ikkagi, isegi, ka, liiatigi, ometi, pealegi,
gamuti, samuti ka, niisama ka, siiski, -

D S



N&it. Suurel Madalal on neid igal suvel, eriti Juuni
16pust augustini (Smuul, Hobedased lained, II). Nad ehitak—-
sid niisugused kindlused, et hakka kas vdl ise neid kivide-
ga vinnima, ikkagi ei léhe nad puruks (Tammsaare, Tode ja
digus I, XXVI). Seesugust polnud kuskil mujal, isegi mitte
viinavabrikus eneses (Tuglas, Vdike Illimar, V). Koik, ka
kdige kaugemad sugulased olid koos (Smuul, Ahastus, VIII).
See oligi ainuke tGsine lohutus koigile, ka Liisile ja

Maretile (Tammsaare, Tode ja digus I, XXXII). Niisugune
tiidruk, liiatigi suure talu perenaise iilesannetes tidruk,
peab olema kindei, karm (Sirge, Maa ja rahvas I, IX). Sol-
datid olid kasarmutes, pealegi oli neid opetatud t3uhnaadele.
ja ka teistele muulastele {ilalt alla vaatama (Hint, Tuuline
rand I, XXIII). See oli tiihi nagu kell, polnud néha isegi
kortsimamsli jalavarsi ahjukapis, samuti oli kadunud seegl
isand, kes tegi selle mitsaku (Luts, Maa.ja linn, II)s Sel=
lepérast ei osanud ei Jirka ega Juula, sanmuti ka mitte iiks-
ki teine mbista, miks peab inimene just nonda surema (Tammn-
saare, Porgupdhja uus Vanapagan, XV), Laine t#nas s0dgi,
sanuti ka sauna eest (sirge, Maa ja rahvas I, IV), Ta oli
roomus, niigama ka ta naine (Sérgava—Peterson,‘Marjad 8il=
mas, I). Resultaat - vastu tulles iiks vdike tagasihoidlik
naeratus, siiski nii armas, et Pésmer, tdis Onne, kaunis ru-
mala ndo tegl (Luts, Vidhkmann ja Ko, V).

Enamikku eelmainitud adverbilistest konjunktaioonidest
on vahel esitatud eraldi riibmana ja nimetatud kinnitavaiks
ehk asseveratiivseiks sidesOnadeks.

2) Eraldavad ebk disjunktiivsed sidesonad, mids kasuta-
takse alternatiive vidljendavate sonade vGi lausete vahel, on

jérgmised: ehk, elik, yoi, kas eeo YOl

Sidesdna ehk seob samatihenduslikke vOi teat, kontekstis
samas tdhenduses kasutatud sdnu, siinoniifime, Sageli seleta-
takse iiht neist teise abil. N&ite "ees Vaata, Andres, seal
otse edasi on raatus ehk raekoda: seal peavad suured sakead
tarka nou." (Luts, Maa ja linn, I.) Aga pulgad ebk prundid
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tehti seélepast, millest llearune hing v3is 1lé&bi "viriseda™
Tammsaare, Tode ja Sigus I, XXVII).

Konjunktsioon y8i seob eri tdhendusega ja vastandlikke
mdisteid, - :

Néit, Nuttis heinamaal rehavarre voi vikatilde najal,
nuttis last kiigutades voi imetades, nuttis sigu stdtes ja
kapsaid rohides, nuttis isegi s86gilaua #dres, kus nédgid
seda sulane ja tiidruk (Tammsaare, T3de ja digus I, XIII).
Kuidas ka noor perenaine ise ei rabanud yoi oma abilist ta-
ga ei ajanud, tuli ikkagi nii védlja, et selleks ajaks, kui
Sassil saun valmis sai ja mehed pidid sauna minems, ei Jou=-
tud 1dpetada (Sirge, Maa ja rahvas Fi VY "Paranda vGoi
éra paranda, rent tduseb ikka," (Pammsaare, Porgupdhja uus
Vanapagan, XVIII.) Oma ¥81 v3dras ula loom padses vilja,
sead kartulisse (Tammsaare, T3de ja Oigus I,X)., Niiid voi
el kunagi .., (Sirge, Maa Ja rahvas III, VII.)

Mdnikord esineb v3i lause algul, kui see on m3eldud
eelneva lause jétkuks, n#it. On parem, kui vili, mis te
puskariks ajate, 1liéheb riigile. V6i motlete, et te saate
mind oma lapitud kasukaga éetta? (Smuul, Elu rentnikud, I.)

Konekeeles ja selle mdjul ka kirjakeeles esineb voi
kiisimuste 1dpulgi; N#it., "Tahad oma rétikust ilma jdida
yoir" (Temmsaare, Pafgupﬁhja uus Vanapagan, I.)

Konekeeles ei tehta vahet sidesdnade ehk ja ¥8i vahel.
Sellepédrast voib ehk esineda mdnikord kirjakeeleski erine-
va t#hendusega mdistete sidumisel, nagu ndit. See oli aja=
Jérk, kus noormees tahes ehk tahtmata elas ainult Peetside
armust, kuna ta ise mdnel ajal ei joudnud liigutada ei kidtt
ega jalga (Luts, Vihkmann ja Ko, VI): ~ Kirjakeeles peetak=
se korrektseks niisuguseil kordadel kasutada voi. Néit,
Isegl sauna taat Ja eit pidid sellest siin-seal tahes voi
tahtmata osa vitma (Tammsaare, T3de ja oigus, I, XXX).

Samasugust konekeelest Johtuvat ebaj&rjekindlust ehk
Ja v31 kasutamisel esineb kirjakeeles veel muudelgi juhtu-
del, nagu néiit, Muu kdgu, ehk veel koguni muu mde kdgu ei
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oleks ta mitte kuidagi voinud olla (Liiv, Kékimde kégu)e.
Oleks Juuli Teearu elavana veel mingil kombel £661isliiku~
misest osa votnud, lendlehti laotanud voi muidu poliitili-
selt silma torganud, ehk oleks ta lihtsalt kogemata mdne
soldabikuuli ette jd#dnud - siis oleks sandarmeeria teadnud
ta matuste puhul keelud ja ettevaatuseabindud digeaegselt
tarvitusele votta, niilid voidi aga alles tagant jﬁrelé tark
olla (Hint, Tuuline rand I, XXII).

Kirjakeele pracguste normide kohaselt on esitatud nédi-
teis ainudige kasutada sidesdna yoi. Kill esineb ehk aga
adverbina téhenduses 'voib-olla, vahest, gkki tdepoolest',
nagu néit. "Ebk rikkama, aga kas kuldsema," lausus tiidruk
selle peale (Tammsaare, Tode ja digus I, X)e

Sidesdna elik ~v ellik esineb nii téhenduses ‘ehk' kui
'ygit ainult arhailises stiilis,

Niit. Ja ka muidu on ses noores neitsikeses stindinud
mutatio elik meelemuutus, nii eb teisedki on vdinud seda
tihele panna (Tuglas (Kallas), Barbara von Tisenhusen).

Aga naised, keda oli kiinmekond, haarasid karjast kord ihe,
kord teise lamba, oma mérgi jérgi, mis oli looma reie elik
kdrva peale pdletud (Tuglas (Kallas), Hundimdrsja, III).
w,.. Eks sa tea, et naine on mehe kroon, / ja et lahkus
ellik heldus ta hiilgus on." (Haava, Siin saatus on teinud
suure vea, II.)

Rilhmsidesdnaga k88 ee.s V01 seotakse erinevaid moisteid,
millest ainult iiks on vdimalik., N&éit. Mis Pearu siidame nil
hérdaks tegi, kas Erddda surm, o6sine teesillutamine, lile—
aedsega riidlemine voi purjus pea, seda ei teadnud vististi
ta ise ega teised (Tammsaare, TGde ja Gigus I, XVII).

Seda kasutatakse ka késku vél soovi védljendavais lau-
seis, ndit, Kas sa hakkad elama inimeste seas nagu inimene,
voi kolhoos vaatab (Smuul, Elu rentnikud, I)s

3) Vastandavad ehk adversatiivsed sidesdnad aga, kuid,
ent; vaid, harvemini ja seovad lauseliikmeid v&i lauseid,
mis on téhenduslikult vastandatud voi piiratud.
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Sidesdnad aga, kuid, §g§ on sgiinoniilimid, millel on tea=-
tavaid erinevaid varjundeid: aga on koige neutraalsem Jja so-
bib enamasti alati tarvitadag kuid on kdige tugevama, harve-
mini esinev ent kdige ndrgema vastandava téhendusega,

Nait. Ja Miku tOusis, ldks ketti kdlistades kdru Jérel,
aga mone sammu pérast hakkas uuesti oma meruliga pihta
(Smuul, Elu rentnikud, II). Pérast kiillalist lounat liks
saunarahvas karja talitama, aga voorad ohates ning oiateg
majapidamist vaatama (Tuglas, Hunt, IX), See ei meeldinud
talle sugugi, aga tema vihale ainult naerdi (Tuglas, Vidike
Illimar, XXVIII). Ta katsus ust, aga see oli kinni (Sirge,
Maa ja rahvas III, VI)., Ootasin teda kaua, aga asjata. See-
kord igatahes ldheb ja ldhebki pikale sajule ning ndelub
/peenikest, 8ga tihedat vihma kuni suvistenig ee. (Luts, L&bi
tuule ja vee)s — Nad vahtisid teraselt ringi, kuid ei prao-
tanud kergesti suud (Tuglas, Véike Illimar, XX). See koik
oli veel vdike mure, kuid see kosjaviin! (Tuglas, Viike I1li-
mar, IX.) Seda négi ka Meeli, kuid ei lausunud sdnagi (Sir-
ge, Maa ja rahvas II, IV)., See kestis tiikk aega, kuid ilma
tagajérjeta, sest poiss oli soos véledan (Tammsaare, Tdde ja
Gigus I, XIV), Merd ta ei n#inud, kuid see oli péris lédhe-
dal, 1lchnas kutsuvalt samas kadakate taga (Smuul, Hobedased
lained, III). Ja 1l&bi rohu liksid kitsad, kuid vanad ning
siligavad teerajad (Tuglas, Viike Illimar, IV), See oli la-
pitud mitmesugusest materjalist, kuid uks ta ees oli korra-
likest laudadest (Tuglas, Vaike Illimar, III).—-Lokendas
esimehe n#gugi, ent Juhani pilk keskendus ta sinistesse sil-
madesse (E, Krusten, Tee sillutamine, II), Tahan teda kui-
dagi aidata, ent onu Viir t&rjub kéega: pole siin midagi
aldata, see tihine asjake (Luts, Vanad teerajad), Minuga
piiitakse juttu teha, ent mul pole selleks véhematki tuju-
(Luts, Vanad teerajad). Seina #ires on jalaga omblusmasin
Ja muudki kolu, ent meile aitab sellestki, mis négime enne
(Luts, Talvised teed)., Koer tahab uriseda, ent seegi ei
lshe korda - ta kéhiseb nagu k#i (Luts, Talvised teed).

Nende sidesdnade puhul vdib eelnevas lauses tihti esi-

»
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neda kinnitav adverb kill, neile vodivad jérgneda rdhutavad.
adverbid ka, ometi, jkkagi, siiski, eriti, isedéiranis. N&it.
Olen kiill vist targemaks saanud, aga midagi on ka jéljetult
kadunud (Tuglas, Véike Illimar). Hundipalu Tiitki oli seda
raamatut lugenud, aga ka tema ei saanud temast aru ega otsa
(Tammsaare, Tdde ja digus I, XXVII)e Olid ju kiill naljakad
kiilalised, aga hirmu tegid ikkagi (Tuglas, Véike Illimar,
XXV)., Igav oleks talvel ja igav oleks siligisel, aga eriti
igav oleks kevadel ja suvel, kui valitseb Vargandel .t0sine
elu (Tammsaare, Tdde ja digus I, XIV)e. See oli kiill peagu
 nagu oma du, kuid temast algasid ka pikemadki teekonnad
(Tuglas, Véike Illimar, II). Illimari siida puperdas sees,
kuid ta oli ometi voitnud (Tuglas, Védike Illimar, XXI)s
Vesi oli kiill vdga tommu, kuid pisut ikkagi paistis (Tuglas,
Véike T1limar, XXIII), Onnetu, kuid siiskl Gnnelik e--
(Sirge, Maa ja rahvas III, VII.) Asjade edaspidine k#ik ei
pesks puutuma minusse, kuid puutub siiskig koik pidi olema
korras, ent siiski pole korras (Luts, 1dbi tuule ja vee)e
Sidesdnad aga, kuid, ent voivad esineda koos mdne muu
sidesBnaga. Néit., Voib olla, et ema koguni kannatab voora
surve all, aga ydl ta seda mulle tuleb iitlema (Luts, Talvi-
sed teed)., "Jah," vastas ema, "kuid ega ta ole omast kdest
votta." (Tuglas, Vdike Illimar, XX,) Varsti seisan ta voo~:
di ees negu hommikulgi, kuid niihésti mina kui teisedki
toasolijad ei tea midagi Oelda ta seisukorra kohta (Luts,

Vanad teerajad).

Sidesdnad aga, kuid, ent voivad alustada iseseisvat
lauset, nagu vastandades seda eelnenuléas

N#it, Radkida ei tahtnud, kied ja kogu keha olid V-
sinud., Aga uni el tulnud (Smuul, Hobedased lained, IX)e
Seda ka, Kuid see oli kfrvaltegur (Sirge, Maa ja rahvas
I, III). Abist el teadnud ta sel hetkel midagi. Xnt arg
kdskjalg sal sellest niipalju ergutust, et vaatas korraks
aknasse (Sirge, Maa ja rahvas III, VI).

. Sidesdna vaid kasutatakse ainult eitava lause jérel.
Niit, - Viimaks ei kuulanud enam kumbki teist, vaild kar-
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juti ainult (Tammsaare, Tode ja Sigus I, XIV). Nends hii-
led ei kostnud mitte iilalt, vaid kusagilt tagantpoolt, mada-
lalt (Smuul, Hobedased lained, III). Aga ep olnud piihi tu-
lemas, vaid Vargamie Andres saabtis oma esimest poega kroonu
(Tammsaare, Tode ja digus I, XXXIX) o

Harvemini esineb samas asendis aga.

N&it. "Ega mina, aga ema," vastas laps (Tammsaare,
Laps). "Egas mina, aga valitseja-hdrra ja kirjutaja-isand.
ess" (Tuglas, Vdike Illimar, XIX.) Ta ei rédkinud, aga
vehkis kdtega motete Juurde, millele ta tahtis anda v&ima-
likult tépse kuju (Smuul, Elu rentnikud, I),

Adversatiivse sidesdnana v3ib esineda veel ja tdheadu-
ses 'aga, kuidt‘,

N&it, Aga tdepoolest polnud Pearu "sahker-mahker" tei-
nud, vaid Joosep ise, ja mitte kirjutaja ega talitajaga,
vaid Andrese enda vanema tiitre Liisiga, kes oli ndu andnud
liisku vGtta oma, s,t, pahema kdega (Tammsaare, Tdde Ja
digus I, XXXIV). Igatahes, kust muidu v&ttis Sass tol ot-
sustaval hetkel jou peremeestele vankumatu kindlusega kuu-
lutada: sestsaadik, Ja edasi - mitte iiks kriips! (Sirge,
Maa ja rahvas II, VIII,)

4) Jéreldavad ehk konklusiivsed konjunktsioonid on:
dédrelikult, niisiis, siis. Need véljendavad jéreldust, va-
hel ajalist jérgnevustki,

Néit. Ideele andumuse kraad, kirg voidelda idee eest
ongi see, mis astendab Jja kdrgendatult liikuma paneb inime-
se tundeelu, jirelikult ka tegutsema, vditlema (8irge, Maa
Ja rahvas II, VIII), "Te négite téna ju kordusoppusi, nii-
8lis inimesi, kes tulid eraelust Ja kes homme sinna jille
tagasi lahevadi™ (Semper, Punased nelgid, II.) Vanamees
silmitses poega, 8iis vodrast meest pika, uuriva pilguga
(Sirge, Maa ja rahvas X EEL Y.

5) Seletavad ehk eksplanatiivsed konjunktsioonid on:
nimelt, sest, kas vdi. :

Néit, Ja et iihest suuremast tlilidunast p#iseda, nimelt
sellest kurikuulsast Piirikraavist, pani Andres sauna Madise
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omale uut kraavi kaevama, mis viiks k3ik tema veed jokke
(Tammsaare, Téde ja digus I, XV), Tammil enesel kiis pieva-
kohane jutusumin, gest siin oli muidki ootajaid (Tuglas,
Véike Illimar, XIV). Tialgi ei unustanud ta end kauaks kiil-
la, na;n juhtus mdne teisega, kas zgi meie naabripoisiga,
kes armastas hommikust Shtuni meie tagaaias pdosa all lesi~-
da, ka siis, kui me temaga mingimast juba tiidinud olime
(Kaal, Siima, IX).

Mdrkus. Funktsioonilt seletavatele sidesdnadele 1d-
hedased on vdljendid EAQL Ja sets N#it, Oletame, et jérg-
miste kaartidega, S.0. allpool jEtkuvas kirjas, tuleb mulle
kitte ka #rtukuningas (Smuul, Hobedased lained). BSealt
kiilakesest oli niilid Palupera kiilla lojuste-karjane, see on
vanakarjane, Kékimde kdgu (Lilv, Kékimée kégu). Ja kui ta
mérkas, et mdnel ankrul suure hinge pérastfviimne héda kées,
S.t, et lepapulkade lébi hingamine napp ja selle tottu poh-
jalauad juba kdmmeldunud, siis avas ta natukeseks "vissipul~-
ga" (Tammsaare, Tode ja digus I, XXVII).

Alistavad sidesdnad.

5, Alistavad sidesdnad seovad kdrvallauset péalausegs
vol gelle osagae.

Harilikumaid alistavaid sidesdnu on: et, ghkki, ebk
kull, enne kui, ilma et, justkui, just nagu, kas, kui, kuigi,
kuna, kuni, nagu, nii et, niikaua kui, nii kui, nii nagu,
niipalju kui, niipea kui, nonda et, olgugl et, otsekui,
pérast seda kui, samuti kui, selle asemel et, gelleks et,

' gellest hoolimata et, sellepérast et, geni kul, senikaua
kui, sestsaadik kui, sest et, sest kui Jm.

Alistav konjunktsioon esineb tavaliselt k&rvallause al=
guses, méarkides selle sdltuvust pealausest,

Ndit, Ja Akki mérkasid nad, et vaheajal 86 oli joudnud
(Tuglas, Inimesessdjad). Et t66le head hoogu anda, pani ta
sigari pdlema (Sé&rgava-Peterson, larjad silmas,vI). Ning
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sepp, ehkki mttes &ge ja kiire, valmistus to6telli jega 1ébi
ajama (Sirge, Maa ja rahvas II, II). Teda polnud Jussil
meeldegl tulnud, ehk kiill tema piérast ta jokke lédkski
(Pammsaare, Tdde ja Gigus I, XI). MOned pdevad méodusid
 rahulikult, ilma et midagi ise#ralikku oleks siindinud (Tamn-
saare, Tdde ja &igus I, XV).

Samuti esinevad kdrvallause alguses mdned iithendside-
s8dnad, nagu ndit. Aga selleks, et elada, selleks et leiba
. Ja riiet saada, oli vaja kusagil t681 kidia (Hint, Tuuline
rand I, XXII), - ".,, Pole mina veel iihtki paari pastlaid
teinud, gggi kui olen olnud kingsepps; ja, Sigust utelda, ma
el ndistagli neid teha,” (Luts, Maa ja linn, I.) Seletan, et
mind peetakse Luteruse s0braks, sellepérast et ithes ldheme
kooli ja ithes tuleme koolist (Luts, Talvised teed),

Viimaste puhul vdib aga vanel lausepiiri kédsitada eri-
nevalt, Nimelt neil kordadel, kui iihendsidesdna esimest
komponenti iahutatakse Ja see jdidb pealausesse, mistottu
ihendsidesdna jaguneb kaheks osaks, millest iiks jiib pealau-
sesse, teine kdrvallausesse Ja nad eraldatakse komaga, Neil
Jjuhtudel tuledb sidesdnaks pidada ainult kdrvallause alguses
esinevat lihtsidesdna,

Néit, Terve lehekiilg lédgeid meelitusi selleks, et
noort tiitarlast kutsuda metsakohvikusse kohtamisele (E. Krus-
ten, Véljapressija, III), Teil on raske sellepdrast, et
lasete endid streikidele dsgitadal (Hint, Tuuline rand I,
XXII.) See vodrdumine kestis seni, kui Lonni iihel Shtul 2
kauplusest koju tulles Teearude toast valju, ahastavat nut-
tu kuulis (Hint, Tuuline rand I, XXIT). See mees siblis Jja
sirvis, viis ja t3i pabereid, kandis ja sekeldas senikaua,
kuni Heistre killa maareformi esimesed kavandid kaduma 1léke-
sid, lihtsalt #ra kadusid (Sirge, Maa ja rahvas LTy TV

Alistavad konjunktsioonid v3ib jaotada kaheteistkiimnes-
se riihmas ildalistavad, tulemust véljendavad, otstarvet vile
Jendavad, pdhjendavad, aega véljendavad, tingivad, médénvad,
viisi viljendavad, méira viljendavad, vordlevad, samastavad
Ja kiisivad,
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1) Uldalistavad ehk eksglikatiivsed1 sidesonad on et
ja kui. Viimane esineb harvenini. o

Niit, Sest seletamatagi oli &Kki kdiglil selge, et
millalgi on siin inimene'liikunud, teotsenud, mételnud
(Tammsaare, T6de ja digus I, IT). Ja niiiid ndgl Mari, et
perenaisc silmad olid endiselt nukrad, hiljutine rdomuhelk
oli sealt jdljetult kustunud (Tammsaare, TSde ja Gigus I,
XVII). Et Spetaja alati palgateenijaks jd&b, see on ine
telligentsi paratamatu, narr osa (Sirge, Maa ja rahvas 1I,
IV). Ainuke héda: millal tuleb kiill see p#ev, eb sinna
sazb! (Tammsaare, Tode ja digus I, XXXIII.)Poisikesepée-
vade ebausk, et naise vastutulemine tdhendab halba kala-
gnne, drkas valusalt iles (Smuul, Hobedased lained, ID.
Ja kas see ime, kui oli nende ainuke (Tuglas, Vidike Illi-
mar, XXXIX). Mis ime, kui ise selle mure peale tilgakese
v3tad oee (Tuglas, Vdike Illimar, XLI). On hea,.kui asja=
pundja kaasas (Tuglas, Véike Illimar, XLII)e

Wdnikord voib et alustada kdsku voi soovi sisaldavat
elliptilist hiiidlauset, Neil juhtudel ndib olevatb juu?de
mdeldav pealause vsata, nagu ndite "Et sa pauku ei teel"
kinnitas Allik veel kord (Sirge, Maa ja' rahvas IIT, VI)e

Vahel voib et alustada ka kahetsust vdi soovi véljen~
davat lauset, kus see tundub olevat sidestna funktsiooni
minetanude N&it. Noks) - ja ta oligi teisel kaldal. Xt
asiia ka eluilmaski silda ei tehtal (Tuglas, Véike Illimar,
¥LII.) :

2) Tulemust vdljendavad ebk konsekutiivsed sidesdnad
on: et, nii et, nonda ete

——

TBeati keele grammatikails on eksplikatiivsete sidesG~
nadega enamasti tahistatud seletavaid sidesdnu. Kédes-
oleva peatiiki koostaja kasutab termineid ekspliketiivaed
ehk iildalistavad ja eksplanatiivsed ehk seletavad side-
s6nad niisamuti kui parni Penttiléd oma teoses
"Guomen kielioppi" (1957) lke 567
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N&it, Niilid oli see neile nii hirmus, et nad sellest
mitme Sammu taha j&id (Tuglas, Inimesess5jad), Ta r&dmus—
tas ndnda, et oleks peagu oma méngugi unustanud (Tuglas,
Véike Illimar, XLII)., Juhtub nii, et ikks kési ei tea, mis
teine teeb (Smuul, Naised)s Pearu peksis meelepahas oma
karjapoissi, nii et kisa kostis Eesperre (Tammsaare, Tode ja
Sigus I, XV). Ja Illimar ruttas, nii et mdne sammuga oli
Juba iile kiinnise (Tuglas, Vaike Illimar, XLII), Vooras os-
kas ladusasti réékida, ndnda et Miinal ja Liinalgi kuulata-
da sai (Kitzberg, Piive Peetri "riukad"),

3) Otstarvet Véljendavad ehk finaalsed sidesdnad on:
8%, selleks et,

Néit, Tegid ithe otse vanakortsi jaaniku alla, et oleks
valgust seda n#ha (Tuglas, Vidike Illimar, XLIII). Ega rmeti
Pearu ise hakanud oma teerajale orke torkima, et siis seal
oma jalgu veristada? (Tammsaare, T6de ja Gigus I, XXX.) Ja
meile on t65d vaja - &t elada (Sirge, Maa Ja rahvas II, IV),
Aga tema, Toomas, traagik Ja ndnda edasi - Ja korraga just
nagu poleks olnudki, ainult Maia pidas meeles, selleks et
Jumedate val;iamseldistega veelgi tumestada ta elu (Panso,
Néitleja Joller), :

4) Pdhjendavad ehk kausaalseq sidesdnad on: et, kui,
kuna, seepirast et~ssellepiirast et, sest et, Best,

Néit, Mina pole 8llidi, et nad edasi l&hevad,,, (Tug-
las, Viike Illimar, ILIV), Et Karla sellele midagi kohast
el saanud vastata, siis riilibati pudelist (Tammsaare, Téde
Ja Gigus I, XXXVI)o Asi pidi tiihine olema, kui kdik nii
lihtsalt siindis'(Tamsaare, T3de ja digus I, XXXVI),

" eee Mul hakkab hirm sinu pérast, Hugo, sinu eest, selle-
pérast et sul siidant ei ole,.." (Sirge, Maa Ja rahvas 3 i

seda ainult kui armastust, 8est et tema ise oli Oppinud juba
armastama (Pammsaare, T3de Ja digus I, XXXVI)., EKuid Illimar
el sBandanud hiisti iile sakssilla minna, 8est hirrased olid
m3isas (Tuglas, Vdike Illimar, XLIV),

Kausaalse sidesdnana v3ib esineda ka kuna,
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Niit. Poiste vingerpussist sai tédi asemel osa Maret,
kuna ju tema parajasti‘saunas oli, kus ta Liisit igapéev
paar korda vaatamas k#is, et moni sona rddkida ja vaadata,
mis tal puudub (Tammsaare, Tode ja digus I, XXXVI), Kuid
see tuli lausa armukadedusest, kuna nendega niilid nii véhe
tegeldi (Tuglas, Siil). Sellele ei hakanud Joosepki vastu
vaidlema, kuna ta seda omal nahal oli mitu korda tunda saa-
nud (Hint, Tuuline rand I, I).

Tinapdeva kirjakeele normide jérgi el peeta seda digeks
pohjusel, et kuna on temporaalne sidesGna, mis t#hendab
tgel ajal kui'., Et aga on muidki poliiseemilisi konjunktsi-
oone, siis voiks kasutada ka kuna nii temporaalse kui kau-
saalse sidesdnana.

5) Aega vidljendavad ehk temporaalsed sidesOnad:on:
kui, kuna, kuni, enne kui, nii kui~s nonda kui, niikaua kui,
niipea kui, parajasti kui, peale seda kui ~s péirast seda kui,
samal ajal kui, sel ajal kui ~ sellal kui, senikaua kui,
seni kui, seni kuni, senikaua kuni, sestsaadik kui, siis kui.

N&it., Sellest oli #ddretu aeg, kui ta léks (Tuglas,
Popi ja Hubuu, III). Ta oli hommikul neid vaadanud, kui
kavatses Emmi oma koju jdtta (Ristikivi, Rohtaed III, IV)e
Ja siis oli ta iiksi poolpimedas toas seisnud, kuna ringi
hingeldasid magavad jinimesed (Tuglas, Védike Illimar, XVII).
Kiinnavad, kuni vésivad (Sirge, Maa ja rahvas I, VIII). Nii
kaua sind luilutab minu lull, / kuni kustub su silmade see-
bimull (Under, Kontvddras). Kaua peab ta pérast hoidjat
hdikumna, enne kui see tuleb (Tammsaare, Tdde ja digus I,
XXV), Aga niiid kippus see magus sormede vahelt kaduma:
nii kui pisut pigistad, nii pudenes magusat maanteele (Ki-
buvits, Soomustiidruk, XVIII)e "ee.. Aga ju see uni sul
just nagu metsalinnul eee Nonda kui see pliidirongas mul
kiles vdhe 10ksatas, kohe su ase hakkas kahisema eeo” (Raud,
Turg II, I.) Ta oli haige, ta oli ikka oma sisemisi asju
pddenud, nii kaua kui keegi teda méletas (Tuglas, Véike
Illimar, IV). Niikaua kui ta miletab, elab ta nooruses
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Logina (Sirge, Maa ja rahvas II, V). Tuppa ja kambrigi tun-
gisid réngasninad kohe, niipea kui uks praokile unustati
(Tammsaare, Tode ja Oigus I, III), Kuid nad ruttasid ringi
limber pargi ja jdudsid kédrneri maja juurde, parajasti kui
matjad kirstu maha vdtsid (Tuglas, Vaike Illimar, XXXIX),
Juba selsamal Shtul, peale seda kui hobedakesed kortsis len-
du olid lastud, lookas ta Piive poole ja tegi Peetriga as-
Jast juttul (Kitzberg, Piive Peetri "riukad".) Hilja dhtul
jBudsine kohale, pdrast seda kui minu heatahtlik kiilidinees
kiillalt oli kirunud Jja toendanud, et siidrane tee viib ai-
nult tagapdrgusse (Vahtra, Midlestusi II,'Parapalu). See
nende elu oli nagu iihe rattaga kédsikiru - veel ei ole see
kraavis, veereb kraavi kiinklikul pervel, kriiksudes ja kri-
gisedes,samal ajal kui teiste inimeste abieluvankrid veere-
vad vaikselt ja mdnusalt tasast eluteed (Kibuvits, Soomus-
tudruk, II), Sel ajal kui Allik end veeniredena laialival-
guvast rahvast lahti tombas, liksinda ette ruttas ja raja-
suult Laine leidis, seisis tropp pererahvast teeristil
(Sirge, Maa ja rahvas IT, I). Sellal kui nad ndnda dunu
806id, algaski seekordne naljanumber (Tuglas, Viike Illimar,
XXI)e Senikaua kui uued kaadrid kasvavad, on voitlus kiilas
muidugi poolik, ainult ettevalmistavat laadi (Sirge, Maa ja
rahvas II, III). PR Seni kui ta hobust seob, otsi mulle
slilia, " (Kitzberg, Piive Peetri "riukad".) Kurbade mdtete

- hall kera hargnes edasi, seni kuni seadsin end Martini olu-

korda, hakkasin end kujutama temana, tundsin oma Olgadel ta
kasuka ja aastate raskust, kies mérga roolipuud (Smuul,
Abastus, IV), "ee¢ Kuni elad, seni &pid." (Sirge, Maa ja
rahvas II, IV.) Ning Peeter’juurdles,’kas tal polekski kéige
~ kasulikum varjata ennast moned péevad Kossarjovade pool,
senikaua kuni selgub, mis Ja kuidas,,. (Hint, Tuuline rand

I, XVII,) Sest kohut kartis Jaan kui tuld, sestsaadik kui ta
korra Laatsi Jaaguga palga péarast kohut oli kdinud ja oigust
mitte kiibetki ei olnud saanud (Kitzberg, Piive Pectri "riukad"),
Neil oli ainult kahel korral, juba aastate eest, siis kui
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Karl alles oppida piiiidis, sellest asjast juttu olnud (Sirge,
Maa ja rahvas I, II).

6) Tingiv ehk konditsionaalme konjunktsioon on kui.

Néit. Eks sunni mind vaikima, kui suudad (Promet,
UtSan-Su). Kui juba, siis juba (Tuglas, Felix Ormusson,
IXXXIT). Hakka voi ise pistlaseks, kui sihukesi asju kuu-
led (Tuglas, Vdike Illimar, XLI). Kui tedagl juba see iks
péev hakkab &ra tiiitama, mis peab siis ema titlema, kellel
iga nddal kolm niisugust pédeva teha onl (Hint; Tuuline
rand I, XX.) Taevaalune oli hoopis vaikne, kui ei pannud
- tshele 13okeste laulu ja linavéstrikku katuseharjal voi
aiateibas (Tammsaare, TSde ja digus I, 1II)s Hobu kohe nous,
kui aga kaeru saab (Sirge, Maa ja rahvas I, VIII). Eui ta
on see, kelleks sa teda pead, siis ta mdistab sind (Risti-
kivi, Rohtaed II, IX).

Vahel esineb kui soovi, kahtlust, kahetsust, késku vol
kilsimust vdljendavate lausete algul. N#it. Kui seda veel
kord nieks ja kuuleksy (Tuglas, Viike Illimar, XLIV,) Kui
ta viimaks ei tulegi t#na? (Metsanurk, Umera joel II, V.)

7) Médnvad ehk kontsessiivsed sidesdnad ons kui ka,
nii eeo Kui coe ka, kuigi, ehkki, ehk kiill, ilma et, olgugi
et, olgugi, ehk olgu siis, voi olgu siis, selle asemel et,
sellest hoolimata et, sellele vaatamata ete

N&it. Uks noorem mees, kui ka rendiperemees on oma
silma juba minu peale heitnudg ja kes teab, mis sest veel
vdlja tuleby (Kunder, Kroonu onu, II ve I e.) Nii véga
kui ta ka hoidis ja armastas oma lapselast, nii véga 523
ta ka puudis hoiduda surmamdtete eest - need pugesid siiski
ta pahe (Vallak, Vihapull, I). A4ga teiselt poolt, nii pur-
jus kui ta oligi, tundis ta suurt lugupidamist laevameistri-
te vastu (Hint, Tuuline rand I, VIII). Pisut kartma hakkas
nagu Marigi, kuigi ta endiselt katsus perenaist lohutada ja
julgustada (Tammsaare, T5de ja oigus I, XVII). Kuigi ta
seda enese eest varjas, tundis ta kergendust, tulev vabadus
meelitas (Smuul, Hobedased lained , III)s Pealegl olid
k5ikide neemel "dhkivate" suurmeeste naised baleriinid,
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ebkki kdik mitte rangjalgsed, ent ometi véga kuulsad (E.Krus—
ten, Vana vdrukael), Niisuguse hullu hirmu ajas Juss poo-
dult ‘saunatddile peale, ehk kiill teda elavalt kogu Vargamiel
Peaaegu mikski ei pandud (Tammsaare, 1T06dé ja Bigus I, LX) >
Tiina, ehk tema muidu kill koik isa asjad teadis, ei mdist-
nud seekord ka hulluks ega targaks ( Kitzberg, Piive Peetri
"riukad")., Aga trepist alla astudes Ja veel tdnavalgi tun-
dis ta, et tal sees midagi vérises, ilma et ta isegi oleks
osanud Gieti seletada, mis teda sel médral oli erutanud
(Tammsaare, T3de ja Oigus IV, XXIX). Siin polnud midagi
karta, olgugi et oli nii vaikne Ja lksik (Tuglas, Vdike I1li-
mar, II), Tema tahtis oma asju ajada siglaselt Ja avalikult,
olgugi tema vastaseks Oru Pearu taoline mees (Tammsaare,
T6de ja digus I, XIV)., Mari oli nagu kogu Vargamiele vohi-
vodras, ehk olgu siis, et tal oli siin tegemist olnud Jussi-
ga (Tammsaare, T3de Ja Bigus I, XXXVI), Peale selle kirstu
olid tal veel vana Maasik Ja kaasavarana saadud mira, aga ka
nende juurde ei l#inud ta oma kurbusega, ¥éi olgu siis, et
Juhtus nutt peale tulema Just lehma liipstes (Tammsaare, Tdde
Ja digus I, XIIT)., Siis toukas Helene #kki palli, selle
asemel et Juhani kétte visata, laual veerema (Tuglas, Felix
Ormusson, XXII). Ning ta vandus edasi, sellest hoolimata
et pristav oli palunud vabandust (Vallak, Rasked rakmed,II),
"Reedik on ju Matise isal" iitles kutsar Ants ning imestas,
et Jpetajahéirra, hoolimata sellest et ta ennast targaks me-
heks pidas, Kaugatoma elust Pooli asjugi ei teadnud (Hint,
Tuuline rand s B Seesugust meeleolu tundis ta eneses
tekkivat ka praegu: optimistlikku Ja tugevat, sellele vaata-
mata et koosolek oli pisut kdest #ra lédinud (Sirge, Ma;—gz-
rahvas II, I), v

8) Viisisidesdnu ehk modaalseid konjunktsioone on ilma
k. NEit. Kui ta iimber pbtrdus, seisis tema ees ainult LEc
mees, teine oli kadunud, ilma et Indrek oleks téhele pannud ,
millal see siindinud (Tammsaare, T&de Ja digus IV, XXVII). Te-
gin seda rohkem kui korra, ta oli alati lahke lubama, ent
péev mdddus péeva, nidal nidala Jérel, ilma et kavatsetud
kdigust asja oleks saanud (E. Krusten, Vana vorukael).
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9) Mé#ra véljendavad ehk kvantitatiivsed konjunktsioo-
nid on: gjjpalju kui, ndndapalju kui, kui.

N&it. K&ik head sGnad, niipalju kui neid tunneb kaluri’
karm keel, kuhjuvad iiksteisele (Smuul, Naised). Aga seda-
sama piilidis ka Andres ja nonda léksid mdlemad niipalju kui
jalad votsid (Tammsaare, T0de ja Sigus I, IV). Muidugi,
Indrek vois kiisida ja arutada niipalju kui sitida kutsus, aga

' lahendust ta ei leidnud (Tammsaare, Tdde ja Jdigus IV, p.0 ¢ Be
Aga vaevalt oli Aalo saunalavale saanud ja limmardaja esime=-
se leili joudnud liiia, kui juba kiilast naispooli hakkas voo-

' lama, ndndapalju kui neid heinateolt oli koju jédnud,

sest karjalaps oli sana kilasse viinud (Tuglas (Kallas),Hun-
dimdrsje, XI).Ta naine Anna erines'temast just nii palju, kui
naine paratamatult mehest erineb (Smuul, Elu rentnikud, e

10) Vordlevad ehk komparatiivsed sidesdnad on: Eﬂio
 nagu, justkui, just nagu, nii kui, nii nagu, otsekul, ndonda
kui, ndnda nague. i

Sidesdna kui esineb seoses omadus-~ voli m#drsona kesk-
vordega. ;

N&it. Fnam mdtteid kui tundmusi, enam tundmusi kui te-
gusid,nii elab harilik inimene (Tuglas, Felix Ormusson,
¥XXI). Ja korraga oli Toomal selgem kui selge, mis teha
(Panso, N#itleja Joller). Nad on paremad psiihholoogid kui
meie (Tuglas, Pelix Ormusson, XXX). Toomes oli nérvilisem
kul muidu (Penso, Néitleja Joller). Parem hilja kui mitte
kunagi. Kuid niipalju kul vois middrata maamdrkide ja meri-
kuivade jérgi, polnud nende soudmisest suuremat abi kui
sdelaga veekandmisest (Mélk, Oitsev meri, IV). Meeli ndgi
kaugemale ja rohkem kui ta iitles (Sirge, Maa ja rahvas II,
IV). Ta hoolitseb meie kahe eest paremini kui vend (Tuglas,
Felix Ormusson, LXVIII).

Sidesdnad kui ja nagu esinevad vordlustes, Noomeniga
seoses osutavad nad sarnasuste -

N&it, Lehed kui hiire kdrvad mulla ligi - kes neid -
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mérkab (Tuglas, Viike Illimar, XV), Ma sdelun keelt kui
kullaliiva (Tuglas, Felix Ormusson, XXXI). Tuulevintsuta=
bud paplid seisid vaikselt Suedel kuj vahimehed (M&lk, Oit-
sev meri, XXI), Ta on mu meeles kui uni, kui uni unes, kui
viirastuste viirastus (Tuglas, Felix Ormusson, XIX), H#al
kui mesilasel, kdnnak kui kosilasel, ei ole maias ega ahne
(Pammsaare, Tdde ja Oigus I, XXXVI), Sooned n8os nagu kor-
vivitsad (Raud, Uudsevili, II), Ning pdrsad jdtkasid jalle -
oma vagude ajamist nagu véikesed sahad (Tuglas, Viike I1li-
mar, XV). Ja vars maa sees nagu niit - kes sedagi nieb
(Tuglas, Viike Illimar, XV), Pilv kattis kogu taevast nagu
must mitic (Tuglas, Felix Ormusson, XLV), BEsiteks sOnaga, -
no see talle nagu vesi hane selga (Tuglas, Viike Illimar,
0 0% 4 Yol

Adjektiivi algvdrdega vdi adverbiga seoses osutavad
kui Ja nagu omaduse vai teoviisi midra,

Néit, " eee RKuid seda ma litlen: olgu tal see lugemine
Ja need kiimme késku.selged kui vesi, muidu drge tulge mu
néolegit" (Tuglas, Viike Illimar, XXVIV,) Praegu olen kiill
veel vaene kui kirikurott (Roht, Elutee, XVI). Maastik oli
pime kui kuuvalgel (Tuglas, Felix Ormusson, XLV), "Siin
mu pass ja kiri tal peal, selge kui seisnud kaljapédra,"
(Tuglas, Vdike Illimar, XXV.) Vahetati ningisugused mdtte~
tud sonad ja pilgud, mis teravad kui raudnaelad, ning siis
siindis kgik (Tammsaare, Tode Ja oigus I; XXX). Pdgenemisel
oli ta pikk kui volask, kogu kdhualune tiis Jalgu, hoopide
all nagu kobisev miitsak (Tuglas, Viike Illimar, XXXI).
Niiid tarvitses sulasel ainult pisut kaasa aidata, kui ka
Priidu kukkus - nii Pikk kui ta oli - selili vasika korva-
le sdnnikule (Vallak, Ristialune elu, III). Ega te pulma
88ida, et tee peab olema sile nagu asfalt (Tooming, Maan-
‘tee 1&bi metsa, X), Sa itled, et meie, eestlased, peanme
olema vagurad nagu tuvid ja kavalagd 2agu maod (Vaarandi,
Mahajietud majas), Seal tarvitati virvilisi lappe, viha-
lehti, sibulakoori Ja soormaid, ning kui muna viimaks vél ja
tuli, oli ta kirju nagu linnukese mure (Tuglas, Viike I1li-
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mar, XXXVII), Vanainimene elab saunas iiksinda nagu hunt
(B. Krusten, maluteenija Marta). Kallal nagu herilasedl
(E. Krusten, Teesillutamine, VI.) Kuuri minnes otsustasid
mehed istuda vaikselt nagu hiired, ent moirgasid ometl vars-
ti 15videna (Tooming, Maantee l&bi metsa, X)e

Verbiga seoses osutavad EEi ja nagu tegevuse viisie

Néit. Muidu krapsid koerad kiill, aga kadrisante kart-
sid kui tuld (Tuglas, Véike Illimar, XV). Tants 1digati
kui noaga katki, pillgi vaikis kohkunult, poisid astusid
summas Villule vastu, monedel kéed taskus (Tammsaare, Korb-
" oja peremees, X). "Tapan sinu kui konnal™ karjus Pearu ja
hakkas kraavile lihenema (Tammsaare, T3de ja Gigus I, XXX).
Aga poiss seisadb kui pulk, vaatab ja seisab, el tosta jal-
ga jala ette (Tammsaare, Korboja peremees, XVIII). Astusid
nagu matustel (Smuul, Naised). "Milleks?" kiisisid niiiid
Ott ja Liisa nagu ihest suust (Sirge, Maa ja rahvas II, IV)e.
Ta oli nagu tina tubka kadunud (Tuglas, Vdike Illimar,
XVIII). Vahiti iiksteisele otsa ja hea tuju oli nagu peoga
piihitud (Smuul, Kolm tundi). Isa vaikis nagu malm ja 1ldks
halliks (Smuul, Naised). Kihutanud nagu puuk nurka oma
sdngi Jjuurde, prantsatanud pikali, kiskunud teki iile pea,
ise vabisedes nagu haavaleht (Tuglas, Vdike I1limar,XXXII).
Mul j&i veel aega lile ja me tiilitsesime naabrinaisega nagu
kord ja kohus (Promet, Alupka daam), Hoidku ta siis neid
nagu oma silmatera (Tuglas, Viike Illimar, XxXv). Tkka on
ta roomus ja 1dbus ning k#distab nagu harakas aiateibas
(Tammsaare, Tode ja 3igus I, XIII).

Samades funktsioonides esinevad veel justkui, otsekui,
nii kui, just nagy, nii nagu, nduda kui, ndnda nagu.

N&it. See on sulle justkui rusikas silmaauku, usu
mind! (Roht, Elutee, XTII.) See léks algul kiill k#hedalt
ja nigelalt, justkui noore kuke esimene laul (Tuglas, Véike
Illimar, XV). Niikuinii 166n ta maha, Justkui hullu koera
(Tooming, Maantee 1&bi metsa, XOXVIII). Ta toon oli nii
rahulik, kindel ja kiilm justkui sellel kolge oigemal inime—
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sel ja ta vaig viimase litluse 5hures naeratadagi (Mﬁndmets,
Alatu inimene), See o1 otsekui mitmekordne V3it (Tuglas,
Vdike Illimar, XXXVII), Hommikul o313 higine, otsekui 1&bji-
pekstugd (Panso, Néitleja Jdoller), Teevad otsekui lastekoor-
ma: ikka kopqd lapsi ja teine Patju vahele ning ise Jalgade~
g2 kdige otsas (Tuglas, Védike Illimar, XVIIT). Hannes mér-
kas, et see mees ej saanud epap puistata sgnu oii kui enne
(M&1k, Oitsey meri, XXI)e. M53da dsja sadand vihmast mérgi
/ténavkive/ kdndis valgeis r3divaig pﬁikseneitsi/ nii kui
'kopsuhaige habras naine (Alle, Septembris). XKuid siis Juh~
tus Just ggggtellimisepeale kirp Kéhrit keset selga pure-
ma (Tuglas, Véike Illimar, XXIX)s ™yg pole midagi ega ke-
dagi maailmas armastanud nii Ragu oma kunsti,n (Panso,

Hundimﬁrsja, XI), Te ei ela pooleski énam néndg nagu ke~
vadel (Méndmets, Vedaja, XTE):

Konjunktsioonid kui ja Dagu esinevaq pronoomenitega
muy, niisugune, Samasugune, Samane, Sgesugune, Selline,
S&érane, teine, teistsugune Jte ning adverbidega nii, nii-
Samuti, nodnda, teisiti Jne, seostuva vordluse puhuls,

Néit, No muuqd sinuga pole kui puhas pahandusg (Smuul,
Elu Tentnikud, II), kg 8iis O6ren Seadnud teda muilegi
eeskujuks ja Gelnud, et teigt Seesugust paari polegi kui
meie (Tuglas, Véike Illimar, IXXVII), Ab, Villu ei tead-
nud teist niisugust 8ilma, kui oli tema pahem (Tammsaare,
Kérboja Peremees, XVI), Polnug kahtlustki, meie vahekorg
oli hoopis teine kui alles néddala eest (Tuglas, Felix
Ormusson, XXII). Ainult teistsugune oli ta kii1l kui talve
alguses (Tuglas, Véike Illimar, XXXII). Ma oleksin taht.
nud, et minu ema oleks'niisugune nagu proua (Promet, Hea
prpua). Sina oleq Loginal Samasugune t661oon Dagu vana
Miira vgi Dagu ma ise (Sirge, Maa ja rahvag 2 g o TR
saks ei kordunud‘ka enam selliseqd ilmad Ragu tol kaunil
pPéeval (Tuglas,_VEike Illimap, XXXV, Jah, isegi need sgl-
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meotsad olid ilhesugused nagu suured rotikdrvad (Tuglas,
Viike Illimar, XXVI). Ja ta ei 14inud seekord nii roomsa
meclega kui tavaliselt (Raud, Isa, III). Oh ei, see oleks
pniisama hea kui end kuuvalgel soojendadal (Tuglas, Felix
Ormusson, LXXXII.) Kui sul on halb olla, riietu nii hésti
kui v&imalik (Gross, Pubkusele, II). Pérast vana Patust
oli Lilleverel metsatilemaid vahetatud sama tihti kui kol-
hoosides esimehi, kdigl nimesidki ei suudetud enam ilma ar—
hiivi abita meelde tuletada (Tooming, Maantee 18bi metsa,
VII). Joosep Kaljus teadis kiill, miks ta end téna teisiti
tundis kui seniste iilesannete eel (Raud, Isa, II). Née,
maimukesel sedavord hingamistki, kui redelipulkade vahelt
(Tuglas, Vaike Tllimar, XVIII). Ja nii tousid nad nagu .
laine médda seina ikka korgemale ja kdrgemale (Tuglas,
Vdaike Illimar, XXI). Siit paistsid samuti vanad puud nagu
selles toas, kus me teed joime (Promet; Sulle ei tule iial
nidrivana). Oli siis niisama inimene nagu teisedki, kuigi
enese piratu pentsikuks seadnud} (Tuglas, Vdike Illimar,
XXv.) ;
Konjunktsioonid kui ja -nagu alustavad sageli vordlust
sisaldavat kdrvallauset.,

Ndit, "Maailm on palju kavalam asi, kul sina tahad
ndha," jdtkas see (Tuglas, Poeet ja idioot, I). Ega olnud
TI1limar ka seesugust naeru kuulnud, kui rokkas niiiid nende
xorteris (Tuglas, Véike Illimar, XXVII). Nild ndgli Gta
jélle ilimbrust, Jja hoopis teisiti, kui oli seda kunagi varem
néinud (Tuglas, Vdike Illimar, XXX). Tal oli tunne, nagu
oleks ta alasti (Panso, Néitleja Joller), Ta pidi ainult
minema, nagu oli ikka l#inud (Tuglas, Vdike Illimar, XV).
Kui Kdrboja perenaisel tdepoolest midagi niisugust mottes
oleks, nagu teised réagivad, killap siis néeme, Kuidas ta
sellega hakkama saab (Tammsaare, Kdrboja peremees, XVI).
Imelik, ta négu polnudki enam nii vana ja kortsuline, nagu
alguses paistis (Tuglas, Véike Illimar, XX).

Samuti voivad ka sidesdnad justkui, otsekui, just nagu,
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nonda nagu, nii nagu, nii kui, nonda kui, sedamdoda kuidas
alustada vdrdlust- sisaldavat korvallauset,

Né&ite, Paisunud vajadus Kaarliga réddkida sundis teda
kiirustama, justkui oleks sellest olenenud vdljasdidu aeg
(Gross, Puhkusele, II)., Ta ruigas siiies kogu aeg, otsekui
mingit tédnulaulu lauldes (Tuglas, Vdike Illimar, II). Ande
' mdtles, Just nagu oleks talle esitatud mingi lilesanne lahen-
damiseks (Gross, Puhkusele, III). Siis astus saali, adnda
bagu oleks ta ainult ning nimelt seda salatit valmistamas
Ja toomas kiinud (Sirge, Maa Ja rahvas I, IX), Isa hiippas
voodist, haaras Jjélle pilissi ja tormas védlja, nii nagu oli,
aluspiikstes ning palja jalu (Tuglas, Vidike Illimar, XXXVII).
Nii lipsis ta lehmad, pdoritas kdsikivi, imetas last rinnal
Ja kiindis ning destas isegi poliul, nonda kui on Hiiusaare
naiste viis (Tuglas (Kallas), Hundimdrsja, VII), Aga sapp
Ja viba Hundimdrsja vastu kasvas ikka veel, sedamddda kui-
das aeg kulus, ja mitmed kiilamehed pidasid eneste keskel
ndu, et Hundimdrsja ei pidanud tdesti mitte armu leidma; kui
tema kinni saadaks, olgu gee siis hundi elik ka inimese
kujul (Tuglas (Kallas), Hundimorsja, IX),

Konjunktsioonid kui, nagu, otsekui, Justkui, just nagu,
ngnda nagu, nii nagu, nii kui , ndnda kui esinevad hiipoteecti-
liste korvallausete alguses- (tlhti seoses verbidega olema,
néima, paistma, tunduma).

Néit, Mélestus vdib ajuti rahulikult magada, kui oleks
ta juba surnud, aga kogemata pisukesed Juhtunised &ratavad
‘ta jdlle elusse (Kreutzwald, Mihkel PGllupapp, V). Mulle
tundus, nabu oleksin tuksuvat siidant pihus hoidnud (Tuglas,
Felix Ormusson, XIX)., Paistis, n nagu ei tahaks nad, et Ju~-
han iildse saunas k#id (Tuglas, Vdike Illimar, XXXI), Ta
tundis suurt vésimust, otsekui oleks Jjuba palju aastaid
Jooksnud (Tuglas, Kuldne rﬁngas, II). Teie hoiate mdlemad
meist vanadest eemale, Jdustkui oleksime me mdned kurjategi-
Jad (Méndmets, Vedaja, VIII). Rukkipead on kummargil, nad
olidki juba tundnud janu, niiiid kummarduvad mullale léhemale,
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Jjust nagu pliliaksid sealt iga veepiiska, mida pédikesesoe
tdstab taas auruna ililes taeva ja tuulte teedele (Maasik,
Tuisu Taavi seitse p#eva, Teravakivil). Aga terve soo ja
laas oli t&éis 1l%hnasid, mida tema veel kunagi inimese ku-
jul ep olnud t&hele pannud, ja need 1lohnad &drritasid teda
kiill {ipris kdvasti, ndnda nagu oleks ta pidanud nende iga-—
ilhe jérele jooksma (Tuglas (Kallas), Hundimdrsja, VI).
Komparatiivsete konjunktsioonidena voib esineda veel
rida ilhendsidesdnu, mille iiheks komponendiks on kui v&i
nagu: niisama kui, niisama nagu, niisamuti kui, niisamuti

-napgu, samubi kui, samuti pagu jne. Vahel aga vOivad nende
osad esineda eraldi, iseseisvaina.

Nédit. Andres ei lausunud ainustki sOna, niisama kui
tema saatjadki (Tuglas (Kallas), Uks kdigi eest), Elavalt
voi surnult - piisama nagu loomad, mis olid siin kasvanud
voi kasvatatud (Sirge, Maa ja rahvas II, VI)., Niisamuti
nagu el olnud Sassi isal vastata, kui Sass kord kogemata
pédrima juhtus, et isa, miks ei osta sina mulle niisuguseid
vdikesi s#drikuid nagu on talupoistel? (Sirge, Maa ja
rahvas I, VIII.) Ja kadusid, niisamuti nagu sekretér Siim-
son ja kdskjalg Noormets (Sirge, Maa ja rahvas III, V).
Kui Pearu Oigusest rddkis - ja Pearu réddkis Oigusest samuti
kui tema Uleaednegi, ainult tdest oli tal pisut tume aru-
saamine - siis motles ta ikka seda méngudigust (Tammsaare,
Tode ja digus I, XXX). Sina tditsid oma iilesannet kodan-
likus koolis samuti nagu moni tdédline kapitalisti juures
vabrikus (Sirge, Maa ja rahvas II, IV), 2

Adverb vOib aga esineda konjunktsioonist eraldi, mis-
puhul sidesdnaks tuleb Gigupoolest pidada liksnes kui voi
nagu. N&it, Pealegi laps oli niisama hédsti kui téielik
orb, isatu ja ematu, ja juba see pidi murdma néiliselt
Gela meele (Vallak, Vihapull, II), Muide, niisama palju
kui Rihm uskus Traadi haipust, vottis Traat tdsiselt Rihma
puusavalu (Sirge, Maa ja rahvas III, II). Ja nad tabasid-
ki tema, kui nad ukse lahti murdsid: ta oli samuti k#e oma
elu kiilge pannud, nagu kord seda oli teinud p#evapiltnik
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Noges- (Vallak, Leib ja armastus), Jah, niisama kindlasti
nagu naiSpeaosa oli siin Ene pédralt, kuulus peaosa Sassile
(Raud, Nael rattas),
Eraldi v3ib esiheda ka adverb nonda, kusjuures kon junkt-
sioon on iiksnes 23gu. Néit. Selle mehega polnud mdtet ndnda
réékida, bagu réddkis isa (Sirge, Maa ja rahvas L3 IX)S
Lendasid teravad sdnad,téusid vehklevad k&ed, aga see siin~
dis ndnda, nagu oleks kdigil pisut hirm Ja dudne (Tammsaare,
Tode ja Sigus IV, XXXVII),
11) Sidesdna kui v8ib pohisdna mdistet védljendada teis-
te sanédega. Harilikult on seda peetud vordlevaks sideé6—
naks. Viimasel ajal aga on seda hakatud nimetama samasta-
vaks ebk identifitseerivaks konjunktsiooniks, sest kaht
mBistet Pigem samastatakse kui vorreldakse, '
Ndit, Taader- kui tsaariaegse seminari mees vene keelt
oskas (Sirge,. Maa Ja rahvas II, IV)., Ritsep kui kasinate
elukommetega vanapoiss ei saanud kdstriisanda naerust kui-
dagl aru (Tammsaare,’ T3de ja &igus I, XXVII). Kalurid, kel-
lel aastaid rohkem kui néukogude véimul, réigivad temast
kui heast histikasvanud pojast (Smuul, Naised), Esialgu
0li see mGtlik t3sidus Ja hoitud samm Petrile ainult ise-
teadliku inimese votteks, mddratud alla kriipsutama tema
kui peremehe védrikust (Sirge; Maa ja rahvas Ly I dd
Matvei, kes algul oma teguviisi hébenes, vottis seda pikka-
m3dda kui oma loomulikku oigust, mida, t&si kill, tuli teha
ona meresdprade eest salaja (Smuul, Elu rentnikud, III),
Ja Uldse, ega Traadil kui vanema pdlve mehel, samuti nagu
Silbri Tiidul vai Logina Petril, polnud midagi venelaste
vastu (Sirge, Maa ja rahvas IT, 30 :
5 12) Kisivad ehk interrogatiivsed sidesdnad on: kas,

gks, ega.

Néit; Ning esimest korda Jéi ta métlema, kas Allik
polegi patuke liiga ége, liiga rutakas Ja torm (Sirge, Maa
‘Ja rahvas I, IV), Keset teed hakkas ta #kki nuretsema, kas
oli ikka pileti kaasa votnud (Ristikivi, Rohtaed III, IV).

Kisivate sidesdnadena esinevad eks téhenduses ‘'kas ei!
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ja ega tdhenduses 'kas el, ju ei’'.

Ndite "e... Naised, eks te méleta, mis pilt seinalehes
oli." (B. Krusten, Teesillutaiine, VI.) Parem paneme nad
palke tassima ja naerame ise pihku., Eks ole? (Sirge, Maa
ja rahvas II, VII.) Bks ta ei teostaks siis Juula enda ku-
nagised salajas:d unistused (Taamsaare, Porgupdhja uus Va-—
napagan, XIII). "Ega sa igavesti miilitsaks jda?" vaatas
Junde vooristavalt ebakoduses ruumis ringi (Sirge, Maa ja
rahvas II, VII).

Markus. Alistavate sidesdnade funktsiooni tédidavad '
ki siduvad asesdnad ja mddrsdnad, nagu kes, mis, kumb, mis-
sugune, milline, millal, miks, kuhu, kus, kust jne.

Ndit. Kes teisele auku kaevab, see ise sisse langeb
(Vanasdna). Nad kiisiksid, miks ta oma uue pruudi maha Jjat-
tis (Tuglas, Vdike Illimar, XXXVIII). Sest paik, kus noor
Ants oma kaaslasega otsa sai, oli inimesele mitte rohkem
kui kassipojale solgidmber (Tammsaare, Porgupdhja uus Vana-—
pagan, XV).
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Hilidsonade mdiste.

6. HilidsGnad e. interjektsioonid on nuutumatud sénad,
mis véljendavad tundeid, tahteimpulsse ja ldodushd&li ning
h&8litsusi, N&it, ail oil! puh! kuss! urjuh! ptiil siuhl

Teistest sdnaliikidest - substantiividest, adjektiivi-
dest, verbidest ja adverbidest - erinevalt pole interjekt-
sioonidel lauses nimetavat téhendusfunktsiooni, vaid neid
kasutatakse hiillatustena kdneleja mitmesuguste tunde~ Jja
tahteavalduste véljendamiseks voi hédlte Jéreleaimamiseks,
kusjuures interjektsioonid esinevad eraldi, on nagu omaétte
element lauses, tdidavad lause funktsiooni. Hriti omased
on interjektsioonid kanekeelele, kus nende t#hendust tava-
liselt tdiendatakse vastava intonatsiooniga v5i Zestide
Jja miimikaga, .

Hilids3nade paritolust.

7. Pédritolu jédrgi vsib interjektsioonid jaotada kahte
rihmas algsed ja sekundaarsed,

Algsed’intérgektsioonid el ole péritolult seotud iihe—
gl teise sdnaliigiga, Néit, aal ool noo! ah! ehl oh!
&h! uh! noh! nahl punl pihl ail oil! wuil heil hoil
oih} uih! ael! ahaal! ohoo! ehee} uhuu! hm! jt, :
Samuti kuuluvad siia kahest v&i rohkemast algsest interjekt-
Sioonist moodustunud iihendid: ai-ail oi-oil eh~ehl ae-ael
ahah} oh-oh! uih-aih} hihii} nonoh! tohoh} hahahaal oi-oi-~

oi-jool jne. :
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Moncdes algseis interjektsioconides esineb eesti keele
foneetilisele sisteenile vooraid hailikuidki, nagu néit.
bllanlaalne tremulant V’ hobusepeatamist valjendavas in-

terjektsioonis Etruu! vdi labio-oraalne 1liithddlik ptuil
3igjade kutsumise interjektsioonis esineb’ lingvopalataalne
* imih#&lik T . Peale selle aaetseb paljudes interjektsi~
oonides peardhk erinevalt cesti keele tldistest rohuolu—

\isel silbil.. Nsit. ahdal! - chéel ohdo! altﬂh!
hurraal. halldof padavail pastsil ~ 5ohdh!
pih&ld  hurigh! - vurddu!  virddul karvidh!

sondif jney 7

Sekundaarsed interjektsioonid, mida tinglikult voiks
ninetada ka tuletatud interjektsioonideks, périnevad teis-~
test sdnaliikidest, kusjuures vastavad sOnad on kaotanud
oma esialgse nimetava tdhenduse ning muutunud tunnete Jja
tahteavalduste véljendajaks. Siia kuuluvad mitmesupused
verbivormidest, criti imperatiivi ainsuse 2. poodrdest ku=—
junenud interjektsioonide. Nait. nde! kael! kasil oot! vaat!
vat! kabsul peal seis! votal elagul tehtud! jl. Samuti
k"uluvad siia rihma 1nter3ekt51oonliena kasutatud substan-
t11v1d (harvem adjektiivid) kas nominatiivis voi obliikva-—
kdsindeis. . NAit. issakene! kuratl pabﬁn! heldus! joudul

jatkul tervistl terviseks! vagul vaole! paras] tere! jt.
Ka adverbidest on moodustunud interjektsioone, néit. tarvis
tasal vaitl vajal Moned interjektsioonid on kujunenud pi-
kemaist lauseist, mis, kaotanud oma esialgse kuju, on lii-
tunud itheks sonaks, nagu ndit. aitdhl aitiimal aitimall
aitumal aitumal}, mille varasem kuju #%ita jumalg enndel
enndh! enal enel < et ndes tskael < et sa kaej nétsel

< nged sag votsl - vota sa jne.

Interjektsioonideks ndivad olevat muutunud ka moned
hiiidlaused ja fraseoloogilised iihendid, nagu armas aeg!
heakene kiilll jumala eest! Qg_gg'heldekene! heldene»gggl
of heldust! oi . jummall kirivase pédraltd kuradi kuratd kurat
votku! mine metsal mine teal oh sa pele! ai sa paganl pa-

rana Qih:al sdh -ulle! head teed! tere tulemastl tohoo hul-
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lul tohoo tont! jne.

Sekundaarsete interjektsioonide hulka kuuluvad loomade
kutsumissdnadki, ais enamasti on moodustatud nende loomade
hellitusnimetustest, nagu kiisu-kiisul kiiss~kiiss] kutsu-
kutsu! notsu-notvsul piilu-piilul tibu~-tibul ubu-utul vissi-
vissil

Moned interjektsioonid on ka teistest keeltest laena-
tud, N&it, braavo! halloo! hoplaa! hurraal dah! juhheil
Justament! kuss! marss! padavai! pastoil prassail proosit!

stoppd vot! jne,

Hiilidsonade riihmitus,

8. Hililldsdnad jagunevad kolme rithma vastavalt sellele,
kas nad véljendavad tundeid, tahteavaldusi voi mitmesugu-
seid h&ddli ja hdalitsusi.

Tundeid viljendavad hiiiidsGnad.

9« Tundeid v&ljendavad interjektsioonid vdib omakorda
Jjaotada kolme alariihmas

1) Hivmesuguseid koneleja meeleliiputusi védljenda—~
vad interjektsioonid, Need vidljendavad:
a) rodomu: ahaa! ahah! ehce}] hei! ohoo! hurraa!

hoissal

b) vaimustust: ahl oh! oo! braavo!l

¢) imestust, lillatust: aal ahi! ahaal ahah! chehl
haa! hahaal nonoh! nool! oh! ohoh! ohoo! 0il! ool soo! soo-
oh! tohoh! tohool uil! vdeh! ai jenl ai jehekel ena! enniel
ets kael heldekene! issa pojake! jessas! kae! looja arm!

oh sa mu meiel! taeva isakel taevake! tohoo hullul tohoo

pelel! vaat! voeh! jt.
d) ehmatust, kartust: ail aihl ohJ oi! uih! uh!
tohoo kuratv! ui aeg! TR R e e o
- e) wvalu, kurbust, kaketsust: ah! ail ai-ail! aul

oeh! oh! oil oih! 2i-0il! voi-voil



f) kahjurddmu: ghaal ahahl eh! eheel heel! #héh! nétse!
paras-paras! piriparasi

g) meelepaha, laitust: vSeh! yoeh! ui hébi! ui jeheke!
tohoh nurjatul! tohoo juudas}

h) viha: ah! kurat votkul oi sa kuradi kurati

J) tilgastust: ptiil! péhl puhl plih! ub! vaih! &hiosk]

N&iteid: "Ahhaa, seal sa mul oled}" (Luts, Kevaue II,IIL,)
"Ma ltlesin}! Ahah! Tulebl" hiilidis Toots ja vaatas sdravail
silmil iles (Luts, Kevade II, XV). Oi, Olga, see on lai ja
13bus tundmus - niisugune isandatundmus - hdissaa Jja hurraal
(Vilde, Side, II v.) Braavo, meister Saalep, ja veel kord
braavo! (Vilde, Tabamata ime, I v. 6.etteaste.) "Ah! Pdrgu~-
pdhja Vanapagan!' hiilidis dpetaja Jiirkale juba enne vastu, kui
see joudis teretadagi (Tammsaare, Porgupdhja uus Vanapagan,
V). "Noo, kes see sihuke siis on?" (Méndmets, Tont, VII.)
"Ohohl" hiillavad kdik imestades laua juurest (Luts, Suvi I,
XVIII). "Ohoo! Mis see siis tdhendab?" ajab Toots silmad
Jolli (Luts, Suvi I, XXII). "Voeh, voi midagi ei teinudl"
imestas Reet (Tuglas, Hunt, VIII.) "Ena, meie Jaan ka kord
Jjélle rodmus!™ naeris Eeva (Séargava~Peterson, Uhe hdrja elu-
lugu, III). Tahtis teha kergemeelset nalja - ennde, oligi
tdsi (Luts, Pankrot). "Heldekene, Luise, sul puudub ju ka
ks hammas]™ mérkas emand (Sérgava-Peterson, Rahvavalgustaja,
XXIX). "Sa heldene aegl" hiililatas Sohvi ja puhkes naerma
(Tuglas, Vdike Illimar, X), "Jessas, mis te teetel" (8irge,
Maa ja rahvas I, IX.) "Looja arm! 135b Teele kaht kétt kokku,
"Kust niisugune kii’l vélja on tulnudi" (Luts, Suvi L, XXL.)
0li lokitud ja lakitud, iileni suu- ja sdratdves - oh sa mu
meiel (Tuglas, Armastuskiri, IIL) "Oh taevakel"™ hiiiidis
ema k#si kokku lilies (M#&ndmets, Piiroja), "Taeva isakel"
hiiliab sel silmapilgul keegi vallamaja duest (Luts, Suvi II,
XX). Ro Ytohoo pele, mis peaksin ma temaga peale hakkama?
(Tuglas, Véike Illimar, XXXIV.) "0i sa tulimane killl" imest-
lés kiilaspea (Tuglas, Viike Illimar, XXXV). "0il" hiilidsid
mitmed kohkudes (Luts, Kevade I, VI), "Uh, Kédérik, sa ajad
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pdris hirmu pealel" (Luts, Kevadefi, II.)"Iohoo kurati"
Utles- Jaan kohkudes (Kitzberg, Pilive Peetri “riukad"). "Ui
aegl!" hiiidis Mari kohkunult, kui ta'saapa jalast oli tom-
manud (Tammsaare, Tode ja Sigus I, XVIII). "Ai, ai, ail"
karjus Mari. "Sa teed mulle haigetl" (lammsaare, Tdde Ja
Sigus I, XXXT.) "Paras, parasl!" karjus poiss (Tammsaare,
Tdde ja Sigus I, XIV). "Ui, hibi, hdbi, Liisal!" noomis
emand (Sdrgava-Peterson, Rahvavalgustaja, XXIV). “oi, ui,
ui jeheke, mis sa's sedasi sikutad!"™ hidaldas bunt, laskis
lapse lahti ja sdrkis pahaselt eemale (Jakobson, Hunt ja
Karja-fku). "Lase'nd, ootatnd ometi, tohoo juudas, &ra
ole nii &kilinel Lase ma vdtan enne kuue seljast maha,"
(Luts, Suvi II, II.) "No kurast vétkul" kdratab korraga
Jorh Aadniel akna juures (Luts, Tootsi pulm, XVIII). "Ci
Sa kuradi kurat kiilli" méirgas Silber (gche, laa ja rah-
vas I, IX). Ptiil hauapdhja talle veel jArui (Tam
T6de ja digus I, XXIV). Uh, ta ei talunud toda tiidrukutl
(Tuglas, Suvedd armastus.) Vuih, et sa minu juucest ikka
kohe egoistlikke tagamotteid otsid} (Vilde, Tabanata ime,
Iv. 2 etteaste.) g

2) Interjektsioonid, mis vdljendavad kOneleja subt

sSaarey

mist Seldusse, gelle emotsionaalset hinnangut, Need v
jendavad:

a) kindlust, veendumust: jumala eestd

b) kinnitust: ahah! jaal! jah! jajahl just! jusca-
mentd nojeal ndhl nojahl! s0-500!¢

¢) kahtlust: jéah! soocl! mine teal

d) rahulolu, ndusolekut: sinoh! eks! jah! jajahl
nehl noneh! nondhl hea kiilll hival tentudl

e) rahulolematust, taunimist: ahl ai,ail! eil jaah!
vdeh!
-f) ileolekut, halvustamist: ah! hahl h#hl jedh!
Jddh! ooh! pdahl pahdh! v3il #3hl enndel
) /
Nditeid: WNiiid miiksas valitseja Illimari isa: "Bi, ju-
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mala égﬁﬁ, ta oskab asjal" (Puglas, Vdike Illimar, XXXII.)
Ja kbdikide pilgud vastasid: "Jaa, jaa, tead kiill, Toots."
(Luts, Kevade I, I.)"Jah, mujal olid teised ees," seletas
eit (Tammsaare, Pdrgupdhja uus Vanapagan, I). "lojah, ma
arvasin kohe, et sa seda mdtled," nuttis Mari (Tammsaare,
75de ja dipgus I, XXXV). "Justl™ kiitis Juss. '"Endale te-
gin, aga sina ldksid jalgupidi sisse." (Tammsaare, Tode ja
digus I, XII.) "Seesama néh," kinnitas eit (Tammsaare, Tdde
ja digus I, III). "“So-soo. Istu, mu laps." (Luts, Kevade I,
X.) "Ega voi uskuda," kordab ta minnes tasa enese ectte.
“wK3ik on voimalik, Tasa ja targu on #an Imelik alati oma -
asju ajanude Mine tea... Mine yota kinni..." (Luts, Suvi
II, XII.) "J&&h, kuuseokstel siis niisuke hais," vastas Riia
uskmatult (Tammsaare, Tdde ja digus I, XXXIII). "Einoh, aga
materjali pean kevadeks valmis tooma." (Luts, Argipdev, ¥v.)
Olete ndus? Eks! Jah! (Tammsaare, Tdde ja digus, I, XL )
"Jajah, ei ole enam endised ajad, poeg," méonis siis juukse-
kahle raputades (Sirge, Maa ja rahvas I, III). 'Paha lugu
nch, sedap ma ju kdnelengi," ohkas hunt (Jakobson, Hunt ja
teder), "Nondh, pererahva asi, mis meie saunikud niud,"
arvas eit (Tammsaare, Tdde ja digus I, XXI). "Hea kiill, mine
siis pealegi, aga ole mdistlik." (Luts, Suvi II, XX.)"EQQ—
tud! Tehtudl" noogutab neiu peigmehe poole naeratades pead
(Luts, Tootsi pulm, IV). "Ai, ai, ja sellest sa ei lau-
sunud’ mulle sdnagil" (Luts, Tuulesellid.) "Voh, v3h,
kas sellest siis midagl on? Pikutasime natuke ja
asi ants," vastas Lible, kes ikka veel purjus oli (Luts,
Kevade I, VIII), “H&h!" heitis S8ilbri Tiit kéega. Ei meel-
dinud talle see Ojariga kauplemine (Sirge, Maa ja rahvas I,
IX). "Jédh! Juss niidl Mari isel" litles poiss (Tammsaare,
T6de ja oigus I, XII). '"P&h," motlen, "mis huvitavat voib
olla ses isekas kooliplikas?"/(Luts, Vaikne nurgake.)'"Péhshl
Nagu savist ja telliskividest ahjusid iikksi maailma-kera peal
on, nagu mina raudahju ei mdista osta," irvitas Kristjan
(Luts, Kevade I, XII)., "Ene, mis juttu sa niilid ajads VOi
sina teda niilid paremini viiksid." (Méndmets, Peidetud péran-
dus, Io)
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~MOnel interjektsioonil on mitu védljendusvarjundit vas-
tavalt sellele, missuguse intonatsiooniga voi milliste %es-
tide ja miimika saatel seda lausutakse ning missuguses. kon-
btekstis see esineb, Nii vdib ah! véljendada vaimustust,
imestust, illatust, valu, kurbust, tuska, rahulolenatust,
viha, tlileolekut jm, Ndit, "Ah, kui ilusl"™ hiiiiab Heete nii
valjusti, et isegi kohkub oma hidlest (Luts, Vaikne nurga-
ke). Ah, ema, su hellikut armu /siin maises olemices ei
kustuta keegi,/ ei ilmaski tihjene see, / ei kunagi heldus
saa otsa su silmist} (Siitiste, Tagasipoorang.) "Ah!" kil-
Jjatab Olga Nukrus, "Arnold:i" (Luts, Olga Nukrus.)Ah, kui
kurb, kui kurb oli ta meel} (Tuglas, Inlnesesooaad.)"Ah,
“eid kahy® kurjustab Teele (Luts, Suvi IT, III). "Ah, -~
Jéta mind rahulel" hiitidis tudruk pahaselt (Tuglas, Suvesd
armastus), "Ah, seel" heidab pdlglikult kéega ja kortsutab
kulme (Luts, Tuulesellid),

" Interjektsioonid oh ja 00 viivad vdljendada vaimus—
tust, imestust, u;latusu, valu, kurbust, tuoxa Jme NEit,
Ohy mis ilus on niiid vaata iile védljadel (m. Veske, Neiude
dktismeaja lahl.) Oh, ma olen nii léhedal sulle, mu meri,
mu. 6nnd (Tuglas, Meri,)Oh - nii vara lahkusite, / kalmu
alla kadusite, / isakene, emakene}] ( Haava, Uks on minul
pliham koda.) Qo, heldus, milline on &hk} (Sutiste, Tung
kevadesse.) 0o, sul“oh juba uus kleit seljas, t&di Iilli?
{Vilde, Tabamata ime, III v, 2. etteaste.) Qo; &dra rdsgi
sellist sdna, / kus kdige maise 1dpp ning piir (outlate,
Jédn sinu juurde),

Mitme véljendusvarjundiga on ka interjektsioonid ail
0il ghaal ehee! jt. Samuti on mitme téhendusvar jundiga
ndned sekundaarsed interjektsioonid, nagu n&it, oh issand!

Oh jumall ob sa taevas! ah sa sinder! heldus! jne., mis
voivad védljendada imestust, iillatust, ehmatust, kartust,
valu jm.

3) Interjektsioonid, misbvaljendavad tervitusi, ténu
soovi: terel tere hommikust! tere Shtustl Lervistl tere ju-

malimel hiivastit head aega! ¢ jumalagal négemisenil a dqo of
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joudu! joudu tarvis! tere tulemast! jatkul Jétku leibal jét-
ku tarvis! ait#hl aiuiimal t8nul ole terve! head teedl kal-
IZét rahul vabandust! Need on koik sekundaarsed interjekt-
sioonid, Olieti elliptilised laused, mille iiks osa on saanud
hillidsonaks. ; A

N&ait. "2923, tere, Oru peremees!" hijlidis Mart eemalt
(Tammsaare, Tode ja o6igus I, XIV). Ta ldhenes Liisa-t#dile
ja 1oi jdlles: "Tervist, tervist, tervist!" (Tuglas, Viike
Illimar. XxXV.) "Tere jumalimel" (Sérgava-Peterson, Nime pé-
rast.) "Tromkusti" hiilidis ta (Tuglas, Vdike Illimar, XXXV).
"lere ohtust! Joudul" - "Terekst, terekst! Joudu tarvisi"
vana Jaak t@stis pea iiles (Kitzberg, Veli Henn, II), Hiivas~
til! pean minema (Slitiste, Hommik). Jumalaga, isamaja, /
nurm ja niit ja karjamaal (M. Veske, Isatalust lahkumine,)
Adjéd, Sandri - tervisi abikaasale! (Vilde, Pisuhénd II v.)
"Jumal appi, joudul" (Tuglas, Vdike Illimar, XII.)"JGudu
Jahil" Utleb Lible (Luts, Argipdev, XI)., "Sest ta on valla=-
vanema poeg! Aga btoma pruut, minu lelletiitar, on veel tar—
gem ja kavalam - ehee! Scnni on kaval tlidruk, Terviseks}
Proositl"™ (Metsanurk, Punane tuul, XXIII,)"Aituma, pojuke-
nel!" lausus Riidu omakorda (Tuglas, Viike Illimar, XI).
"Mead teed! Head elul Kallist rahul" sduksus Senni vidga 18-
bus: (Metsanurk, Punane Tuul, XLIV),

4) Teatava alariihmana kuuluvad siia veel interjektsioo-
Liu, mida kasutatakse refr#édnidena laulmisel, #iutamisel,
helletamisel jne. Nainitagu neist nZit. aidu~-raidul taidu-
raidul ai, lillai, lillail! alleaal! hali, haliluu} halleluujal
(arh.), hopsassal juheirassal kaasike} kaske, kaske! kussu,
kussul lallallaal suisu! trallalaa}l ggﬁ—saht-éggl vaatluulil}
diu-giul jne,

Naite. "Ai, 111131, lillai, / Poissme' poll... / Lillai
1liil" laulis Ruudi ja laksutas keelt (Sdrgava-Peterson,
Rahvavalgustaja, XXVI), Kui mina olin vdiksekene, alleaa,
alleaa, / kasvasin ma kannikene, alleaa, alleaa (Rahvalaul).
Hali, hali, haliluu, / hallluul kGlab korraga hele karjalapse
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trall mulle vastu (Liiv, Kékimée kdgu). Hopsassa, llallega
/ maale kalu kauplemal - Juheirassa, juheirassa, juheiras-—
sassassal / Poisid, pangem torud hiiiidma., - Muru Hansu ai-
nus ingel, kaasike, / ilus kui sec Jdiekene, kaasike!

(X. Ruut.) Pidu 1opeb, pidu 1dpeb, pereeidekene! / Clu ot-
sas, parm pShjas, peretaadikenel / Uh-tssh~tsah, uh-isah-
tsah, tral-lala-lala-lalla, / trallallallaa, hdissa! -

- Mihkel kiigutas Leenat ja laulis: Aio, 8io, kussu, kussu,
/ 8io, kallis naisuke! (Liiv, Ndia titar, III,)

Tahteavaldusi v#ljendavad hiiiidsdnad.

10, Teise rihma kuuluvad interjektsioonid Valﬂonddvad
tahteavaldusi,hiiiet vdi ergutust tegutsemiseks, nagu:

a) pakkumist: s8hl sdhkel néhl ggg!
b) vaigistamist: kuss! pst! st tstl 5! tasal
vaitl 1lduadl (vulg.)

c) hiiliet, kutset: ahcii ge! hallof heil uu-uul

-

" d) dhvardust: Qot-o0ti
e) appihiiidu: g;jl! . ;
f) kdsku vdi keeldu: g_gg! marss! noh! peai seis!?
stopp! soéomal
' g) hirmutamist, tdrelemist: burjuhl
h) koduloomade dssitanist, kutsumnist, késkimist voi
peletamist: &ss! votal vdts! kisul (koerale)s kiisul kiiss-
kiiss! kott! (kassile)g kulu-kulu (kalkunile), piilu-piilu}
(partidele), ribi~tibi! tibu-tibul Lipp-tipp! (kanadele)y
kotsu~kotsu'notsu~hotsu. (sigadele),lgo,sa—po sal! (pOrsas-
tele), suks-suks} suksu-suksu} (bobustele), ucu-utul (lam-
mastele), vissi-vissil (lehmadele)j nodtptruul vagu! (ho-
bustele); huistl (koera peletamiseks), k0ss! (kanade hirmu-
tamiseks, Jiss! (sigade peletamiseks) jne,

N&iteid: "S&h, joo viina," pakkus Pearu (Tammsaare,
T6de ja Sigus I, XVI)., "Nahl" torkab {ilidpilane hdbedase
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paberossitoosi kiisija nina alla (Luts, Tagahoovis). "Hallol
Hallol" huikasin tdie jouga (M&ndmets, Niisugune aeg).
"phoil" hiiidis ta ja viskas koie laidurile (Tuglas, Vii-
xingite veri). "Hei-heil" karjusin ma ja vehkisin kdtega,
sest ma olin ta nime #ra unustanud (Méndmets, Pdevapiltnik),
"Kuss, kussi" kisendas kOstere. "Kuss, pes, soge, suu kin-
nil" (SHrgava-Peterson, Rahvavalgustaja, I1.) Kuid samal
silmapilgul hiiidis Vidrik: "St! Votabl" (Tuglas, Toome hel-
bed.)"Tsstl" tecb keegi (Luts, Tootsi pulm, XXII). "Tasal
Tasal" hLiiiab vana Kiir vahele (Luts, Suvi II, VIII).
"Louadl!" kérgatas Pearu (Tammsaare, Tode ja digus I, XIV).
"933—922, las mu hambad kasvavad kdvemaks..." (Jakobson,
Vaskuss.) "Appil Appil" karjub Toots (Luts, Kevade II,
XXVII). "Hopp! Hopp!" kamandas kaupmees (Siitiste, Ténaval).
Usna kdredalt kdsubtas ta nooremat kaitseliitlast: "Marss
koju, poiss! Tdis oled, lurjusi" (Sirge, Maa ja rahvas I,
IX.) "Pea, peal" hiilidis Pearu (Tammsaare, T6de ja Gigus I,
XX). "Aga stopp! Kas protokolli koostada oskate?" pdris
seltsimees Hakk uut suitsu vastu kiilint koputades (Sirge,
Maa ja rahvas II, V). UKs‘suurtuppa tehakse tasa lahti,
Raja pereema ilmub ldvele ja litleb seesolijate poole lhe-
ainsa sGna: "Soomal" (Luts, Suvi-II, VIII.) "Oh, sa ime,
niitid teete selle asja nii suureks, nagu jumal teab mis oleks
olnud, nagu oleks niilid pdike vastupidi k#ima hakanud. Hur—
jubl™ (Luts, Kevade I, X,) "Pontu, &ss,véta hunt kinnil h

( Jakobson, Hunt ja Karja-Eku.) "Vota kinni, jénes! Vo~
ta kinnit! V3ts! Vdts!” ( Krusten, Tee sillutamine,
VI,)"Tibi~-tibi, tibi-tibi =~ / suurem neist on kuke- .
ke. / Mul on neli kanapoega, / jutt neid ajas lles-
se +.o" (Juh. Liiv, Réndaja,) Aga see el vastanud naab=-
ri kiisimusele midagi, hakkas ainult heleda hédlega sigu
kutsuma, ikka "kotsu, kotsu, kotsu, possa, possa, pdssa.”
(tammsaare, Tdde ja digus I, X.) Pange tdéhele, kuidas ema
pisukese poisi v&i tlidruku karja saadab, kuidas talle pisu~
.kese vitsaraokese kétte annab ja kuidas ta ise eeskujuks
muidu lehelise oksaga Mustikut voi Péitsikut ajeb enam sdna-
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dega: "Viss, viss, kas nde, kas lihed, Vviss, metsal" kui
vitsaoksaga (Sﬁrgava—Peterson, Uhe hérja eluluzu, IIT). Siis
slilitas ta pihku, vottis adrakdsipuust kinni Jja hoikas:
"Vagul NSS ...!" (Liiv, Kikimide kdgu,) Oues apga hirnusid
hobused; kdlisesid kuljused ja kostis vahetevahels " prrruul’ °
(Metsanurk, Punane tuul, XXIII.) "Kott, Ants, kuri-
patti" (Tuglas, Viike Illimar, XXXT.)

Onomatopoeetilised hiiidsdnad.,

11. Kolmandasse ri.ma kuuluvad onomatopoeetilised
interjektsioonid « lindude ja loomade héélit§gsi, inimese
liigendamatuid h&gli, looduse_hééli ning mitmesuguste tege-
vuste pShjustatud hazali Jme matkivad sdnad, Heid . on eesti
keeles fige rohkesti, Hsitada voiks need jargmiselt:

a) lindude h3&litsusi: kaa-kaal! kaak-kaak! kluk-klui}
(kana), kikerikiil Kukeleegul (kukk), 5§§§:§§§E!(harakas),
ra8ks~prigks§ prédk-pridk] (part), kiivit} (kiivitaja),
kizikuiit! (86bik), Kluu-kluu} (kurg), kukku! (kdgu), liiri-
150rid (1doke), piiri-péddri! (péisuke), rddk—prdsk! (rukki-
rigk), sirr-sorr! (86sorr), uhuu ! (86kull), vaak-vaak! (vares)
Jme :

Ndite Kuid muna,.oh Sa munake, / sce pistab veerema, /
ki kaa kaa kaak teeb kanake - / Ja peab Hrkana (Znno, Tibu~-
kese unendgu), Iii, tii tibuke, / tilluke kukk, / kluk,
kluk! kluk, kluk! (&nno, Tilluke kukk,) "Kukeleegu! Uhe
s8in eile, teise s86n praegu, kolmanda jaoks saab kdhus
varsti ruumil" kisas kukk veelgi valjemini (Jakobson, Hundi
Ja Jjénese talvekorter), Siis aga tostsid nad jHlle ona
lopergused nokad Jja tegid pahaselt: priidk -Erééksx (Tuglas,
Véike Illimap, XXXIIT,) "Kukku, kukkul!" laulis kédgu, ja 1111
Sitses, ja pidike paistis, ja liblikas - liblikas_aina lendas
(Sérgava—Peterson, Rahvavalgustaja, XIX)e. Liirila, liirila!
k3lab kdrgel Shus ldokestelt (Liiv, Varblane), "Sitsitsitiv
kuuldus alumiste okste pealt kombelise vihaga, ja varblaste-
kari pGgenes mdne astme alanale (Vilde, Pronvet ilaltsvet, I),
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"Krrae! Sa radgi niisuguseist asjust tasemini," uriseb va-
pem moistlik vares (Vilde, Prohvet Maltsvet, I). "Vaaks -
korrat!" vandus siis vares ja. lendas minema (Tuglas, Véike
Illimar, XXXVI).

b) loomade hiilitsusi: ammuul nuu! muuhy (veis), auhl
(koer), ihahaa! (hobune), krooksl (konn), koki-mokil (kits),
kurndu! nurr-nurrd méu! ndul (kass), maal (lammas), mool
(vasikas), piiks-piiks! (hiir), ruik-ruikl rdh-rthl Sh-5hl
(siga), uu-uul (hunt) Jjne.

Niit. Aga ega hunt joudnud enam téesti tagasi hoida, -
kapsas kopsti laua peale, ajas kaela 0oieli ja laskis loo
lahti: Huu, huu ... whubhuuu! (Jakobson, Hunt ja rebane pul-
nas,) Motlen, et mida nad kiill peaksid sedasi haukuma, ikka
kliuh ja klduh! (Tuglas, Véike Illimar, XI,)Napoleon niih=—
kis oma vurrutut pdoske vastu Illimari rinda ja vastas:
"Kurndu, kurn#du! Sdidame, sdidamel" (Tuglas, Vdike Illi-
mar, XLITI.) Aga Ants tegi seepeale ainult nurr-nurr! (Tug-
las, Véike Illimar, XXXI.) Lehm hdigatas ka veel muuuhl 4
(Vilde, Asunik Woltershausen.) Ikka m&d! ja mid&al! (Tuglas,
Vdike Illimar, XXV,) Vahel hddlitses ta laisalt, otsekul
ajaviiteks: pdh, roh, roh! (Tuglas, Vaike Illimar, III.)
Ruik, ruik, mold on tithi, / mold on tihi, kdht on tihi!
(Enno, Notsukesed.)

¢) inimese liigendamatuid h&&li, nagu atsihh! ha-
ha-haal ahahaal heh~heh! hi-ha-haal hm! hmhiihiih! k&h-kohl
90-hoo-hoo! poodél prrl puk-puk-pukl pup-pup-pupl btéh-tlh-
téh! ydal gkl bok! Bki fih-niil jne.

Ndit, "Oi sa kurjavaimu pdrnikas, Toots - ha-ha-haal"
naerab Imelik (Luts, Kevade II, XXVIII). "Heh-hehl!" naeris
Emn véga vana inimese naeru (Tuglas, Védike Illimar, XXVII).
"Hm," m3tles Rein (M@ndmets, Tont, IV), "Ei., Ah jaa - ma
ldhen teilt &ra," - "Hmhiihilh, Kas varsti?" (Luts, Andrese
elukdik,) Ainult vahel hédlitseb keegl.tasakesi: Poo i,
poo #&l" (Tammsaare, Kaks paari ja liksainus,) "Mumdhhi" tegi
isa ainult (Tuglas, Védike Illimar, XXX). Qo-hoo-hoo~hoool
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Jagaaa, klill késter seda pérast ndebl (Lubs, Kevade II,
XXVIII,) "Prrhi® raputas ladaras pead ja siida peksis tal hi-
bemata vastikult (Sargava-Peterson, Rahvavalgustaja, XXVI).
"Puk~puk-puk!" tech keegi seal sees ja saadab, nagu hoiatu-
seks, Uhe vinge rdhatuse, mis Tootsi haigutama paneb (Luts,
Suvi I, IV). Pup-pup-pup, naeris Toots (Luts, Kevade TI;
IIT). "T&h, &éh, L&hl" itsitas vana Reimer, "ah tema ju
karskuse usku," (Sargava-Peterson, Rahvavalgustaja, XXIII,)
See kostis kuskilt lisna ldhedalt, ikka véal ja vdal (Tug-
las, Vaike Illimar, XX. )"Ok! eeo" tegi Paljasdrgi mdlder,
"Ok! s«s vastas Sirpiku t#di ja laskus aia najale (Tuglag,
Hunt, /I "QQ-QEEX" lipsas vile Karli huulte vahelt vil-
Ja (Sirge, Maa ja rahvas I, I).

Omaette tuleb vaadelda kaht viimast rihma onomatopoee=
tilisi sdnu,

D mitmesuguste tegevuste sooritamisest johtuvaid
Uhekordseid hH&dli jdljendavaid sdnu:

100omist: karlops) kolks! kdmm} mats! nsuhl plaks!

plarts! plauhf pliu! ploks$ plirss! prants prauh}l promdil
-pommd raksi raps! saps! siuh! sops! viuh!

kukkumist: karmauh! karsumdil lars lorts! lups!
pants! pauhil plirakil! pots! sops! sulps? sumdil! summ?

viskamist: karndnts! karviuh! kauh} sauh! trindi!

viudil siuhl
hiippanists: kalpsi karkdps! karlips! keksi keps!

prauhl volks!

purunenist: kroks! praks) proks! raksi
P

kiiret lidikumist: karviuhl‘ligs! nilps! siuhil
virduul viuvki

haaramist: karnaps! kraps! krauh! naps} nips! népsi
néuh! ! :
silitamists plirts! plarts!

#kilist lendamists vurdil! vurtsl

plissilaskmiste pommi
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rebenemist: kdrrd

N#iteid: Nii kui piitsa nditad - nii pliul takka tles...
(Sirge, liaa ja rahvas i A VIII.)@§E§ ~ kivi veeres edasi
(Sargava~Peterson, Rahvavalgustaja, XXVI). "iis Vidrikut
ma ikke otsin," vastas Toots ja tuli ododolsudes ldhemale,
fnina olen t#na tdis kul sitikas ja marg nagu radbis, Kurat,.
kas teate, poisid, preegu léksin Kiusna ojasse nagu karmauhl"
(Luts, Kevade II, AIII.) Ja - pauh! langes metsaline kaevu
tagasi, kuna inimesed kdrvale pahvatasid (Tuglas, Hunt, IX),.
Paneb teine mees rusika vastu, promdi! selili maas ja = le~
pitust ... (Sirge, Maa ja rahvas T, VIII.) Siis #kki siuh -
ns5r lendas ratbtalt! (Tuglas, Vdike Illimar, XXIT.)Viuh!
viskus kask nagu vibu- sirgu, Jja laps lendas otsekui lahbti-
pidsenud lingukivi Shku (Tuglas, Hna viis h&lli heinamaale)e.
"Narr, kaua ma seal all siis olin - yiuh sisse, ‘viuh vélja,
ja ess Ja sa arvads ees" (Luts, Kevade II, XIII.) Veski-
poiss - nuga teravaks, ja mina ... nii poole tunni pérast
vurduud kértsi tagasi (Luts, Suvi I, XX).

e) korduvaid loodush#dli matkivaid sdnu:
kella helinats: killa-kollal killadi~kolladil piu-paul
pimm-pomm$ till-talll

kella tiksunists tllk—takkl

k#imist: kips-kdps! kipp-kopp! kraps-kraps! kripa-
kropal tipa-tapal timpa-tampal vinta-véntal

jooksmist: pdont-pdnt! vata-vatal vuta~vutal vints-

VLnt b
vedeliku voolamist: silks-solks! sirr-sorri

tilkunist: tip-top!
uksepaugutamist: pirr ja pdrrl kliu ja kl#dul- pliuh Jja

plauhl}

&

156mist: kilk-kolk! kolks~kdlksl sogs—sogs:

siidame tuksumist: tuks-tuks! tonks-tonks]

vokivurinats: vurr-vurr] sorr-sorri
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muid h8&lis krouh-krduh! (ndrimisest), lik-lik-likki
(lakkumisest), 10k-10k-18kk! (veski 1dginast), mull-mull!
(raskuse alt vdljuvast vedelikust), sihka-sahka( vikati te-—
ritamisest), tdrts-térts! (harmoonika hé#lest), uua-uual
vorra~vorra! (rehepeksumasinast).

Néiteid: Killa, kdlla, vélja kari! (E. Enno.)Killadi-
k6lladi 16i ta, kuid seekord imekurvalt ja vaikis varsti
(Tuglas, Vdike Illimar, XI). Ju karjane l#eb karjaga: /
£ill, tall! Must Kirjak koige ees, — (Juh. Liiv, Hommiks)
Tixk, takkl - / Otsas meie leivakakk! (Enno, Tikk, takki...)
Utles ainult, et nende tlidrukutel on hoopis bteistsugused
riided, jalas kdrgekontsaga kingad, astuvad kips-kGps, kips-
kdps (Tammsaare, Porgupdhja uus‘Vanapagan, XIII). Kraps—
kraps tuli Valka karates trepist ﬁles,Apani pardi suust
pérandale ja hakkas kui suur vdidumees, hea meelega, et meid
0}i leidnud, valjusti haukuma (Kitzberg, Veli Henn, I).

"eos KGigepealt jahs ammu's ta oli, kui oli teine veike nagu
kotindel ja l#ks aga peale vuta-vuta kabelimdest iiles - niilid
juba suur preili ja meheleminek kisil, see™ (Luts, Suvi II,
III.) P3nt-pdnt-pdnt jookseb Lible tiiki maa tagant jirele,

‘*yiskab enese kéntsti rohule pikali ja hakkab laia kdriga
naerma (Luts, Suvi I, XXII). Ja piim jooksis rddmsalt vas—
tu liipsikukiilgi: "Silks-solks, silks-solks ... Silks-solks,
8ilks=~501ks ..." (Jakobson, Lehmaliipsja=-lind.) 0li kuulda,
kuidas selle alla riputatud kardvarjule aurupisaraid langes:
tip-top, tip-top! (Tuglas, Vdike Illimar, XXVI.) Ikka
pliuh} ja plauhl kinni ja valla (Tuglas, Véike Illimar,
XXXVII), Kuskil kaugel taoti rauda: kolks, kolks, kOlksSle..
(Luts, Kevade II, II.) Rebane tuli niilid pesa alla ja 10i sa=-
baga kolm korda vastu hanguvart: sops! sops} sops! (Jakob-
son, Miks vares #ra ei lenda.) Siida 15i tonks, tonks, tonks
ja tahtis peatuda (Tammsaare, T6de ja Sigus I, XXXVII).
Minu eit sGtkub kahe jalaga, vokk teeb ikka sorr, sorr,
sorr, sinu vokk aga aina yurr, yurr, yurr (Tammsaare, Tode
ja oigus I, XI)., Alt kuuldus aga endiselt krduh! krouh!
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(Metsanurk, Punane tuul, XII.) Siida peksis mul rinnus kui
poisikesel, aga 1lokat veskikivi suus tegi omd 10k-10k-10kk,
10k-10k~10kk (Kitzberg, Veli Henn, IV)., DMull-mull-mull
teeb kolle (Luts, Kevade II, XXVIII)., "Sihka-sahka, sihka-
sahkal"™ tombas taat osmiku ees laastuga lile vikati (Tuglas,
Ema viis hdlli heinamaale), "On, on, onl" vastasid koik
teised kooris, ja pill tegi roomsalt: torts-tonts-tortsi
(Tuglas, Vdike Illimar, XXV,) Pling, plingi kisib kuskil
majas klaver. Tong, tong, vastab mingisugune teine mangu-—
riist (Luts, Andrese elukdik). Kaugemalt kosvis' see kiill
¢iihtlase hddlena: uua-uua, uua-uua, kuid ldhemalt hoopis
teisiti: vorra-vdrra, sauhka-sahka (Tuglas, Vdike Illimar,
XV)e. ?

Kahe viimase riihma onomatopoeetilised sonad erinevad
moneti teistest interjektsioonidest, - nad on ldhedased ad=-
verbidele, Korduvaid hddli matkivate sonade hulgas on
rohkesti paralleelsdnu, nagu killa-kdllal kripa-kropal piu-
pau! till-talll tilu-lilul

Hiilidsonade suhetest teiste sbnaliikidega.

12, Interjektsioonide kategooria t#ieneb ja rikastub
itha teiste soOnaliikide arvel, Kuidas verbidest, noomeneist,
adverbidest ja isegi lauseist vOib interjektsioone kujuneda,
selle kohta vt, eespool lk, 35/36. Harva v&ib interjektsioo-
nidele liituda koguni ké&skiva kOneviisi mitmuse 2. pddrde
tunnus, mis osutab, kellele see viitab, nagu n#dit. sdhkel
néhkel

Kuid interjektsioonid vdivad omakorda ilile minna teise
sonaliiki. Koigepealt vdivad interjektsioonid substantivee-
ruda. Eriti sageli on substantiivideks muutunud onomatopoee-
tilised interjektsioonid, harvemini aga muudki hiilidsSnad.

Nii ndit, on mitmed eesti linnunimetused tekkinud vastava

o dpy



linnu h&éédlitsust matkivast interjektsioonist: kiivitaja

(< kiivitl!), kirikiiit, kivitdks (< téks!), kukulind, mohi-
tes, peoleo, &0sorr, réddk jt. MOnikord nimetatakse esemeid-
ki nende tekitatud hédédle jdrgi, nagu n#it, kristi 'teat, ki~
rinat tegev riist'!, wmriteat, seadeldis kérgedest mee vdlja-
vurritamiseks', vurrkann 'keerlema pandav ménguasi' jne.
Niisuguseid interjektsioonidest pédrinevaid substantiive on
lisna rohkesti, n#it. kolks, kops, kriuks, lops, lirts,
plaks, praks, priks, proks, piuks, viddks, klops, sops,
sulps, mats, summ, pomm,vops jt. Ka lastekeeles v3ib téhel-
dada hiilidsGnadest p&rinevaid nimisdnu, nagu aua ‘'koer?',

ndu ‘kass! mdsd 'lammas', muu ‘lehm',

Selliseid interjektsioonidest pirinevaid substantiive
esineb néit. lauseis: Ei ail aita h&#dast ega oh! pddsta
ohust (Vanasdna). Aituma eest hea kiill (Vanasona). Pilve-
dest hanede ga-ga-ga kaikub, / kurgede rahutu rabade nuk-
rus (Barbarus, Kevad). Kajab voitjate vOimas hurraal
(Barbarus, Tulipunkt 2). NOu aitab meest, ndd! hobust
(Vapnasdna), Imelikule tundub selle kdne vieti ja vaevali-
ne algus ja védgev jonks veel.piinlikumana kui endine vai-
kus (Luts, Suvi I, XIV). Polnud kippu ega kdppu kuulda,
Pole temast kihku ega kahku kuulda, - Isegl kriuks oli tal-
la vahele pandud, kiill vdike, aga ikkagi kamasside suuruse
kohtane (Tuglas, Vdike Illimar, XXX). Madaras astus jédrele
ja kivi juurde joudes andis talle saapaninaga jédlle kOpsu
pihta (Sdrgava~-Peterson, Rahvavalgustaja, XXV). Mitte liks
noh kellelegi, véénatagu vdi pulgaga (Semper, Punased nel-
gid, IV)., Koolidpetaja jdi seisatama ja kuulatas silmapil-
gu aega, kuidas tornist aeglased, korralikud piu-paud alla
kostsid ja vidrisedes kaugusse kadusid (Luts, Kevade I, XIX).
Nonda ei saadudki teada, mis pdmm see sel piihapdeva hommi-
kul Vargamde lepiku all oli (Tammsaare, Tode ja oigus I,
XXX), Aga siis kostab késkiv stopp! ja hédrra von Knorre
kutsub léhemale Arnold Kase (Luts, Olga Nukrus), Peti sor-
med kdisid nagu katseks lile pilli, ja sealt kostis kord
mingi ebamddrane tilu-lilu, kord aga ainult tuuleaugu kohin
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(Tuglas, Véike Illimar, XLIII). "Jédlle sul liks vddks juu-
res," rddkis Jiri emale (Tammsaare, Kaks paari ja iiksainus).
Alles siis poddrdus ta uuesti, vaatas kdik toasolijad iliks-
haaval 18bi ja ltles siitmaja rahvale terejumalime (Tuglaa,
Vdike Illimar, XXII).

Harvenini vdivad interjektsioonid ka adjektiivideks
muutuda, N&éite. Muidu krapsid koerad kﬁl],aga kadrisante
kartsid kui tuld (Tuglas, Vdike Illimar, XXV)., "Tarvis
tidruk té6le panna, kiillap see kihutab kdik uih-aih mGtted
peast vdlja, Mis niiviisi viga logelda." (Mé&ndmets, Aated
ja ained, I,) Sellesse jédid imelikud vinta-vénta jdljed,
nagu oleks siit 1&bi tuigerdanud vésinud loom vdi sditnud
laiade, teljel lonksuvate ratastega vanker (Sirgé, Maa ja
rahvas I, IX).

Interjektsioonid voivad muutuda ka adverbideks, eriti
teat, fraseoloogilistes iihendites, nagu oh-oh olema, uih-
aih j&sma, ui-ai jdtma jne, N&it. Jiirka pidi tGdepoolest
oh-oh olema, nagu koik kinnitasid (Tammsaare, P3rgupdhja
uus Vanapagan, XVIII). Muidu on alati tip-top, aga eile ma,
vana eesel, lakkusin enda nii t&is, et k&ik j&i uih-aih
(Luts, Tagahoovis), Teine ise kodunt &ra ja niilid pista
plebku, jéta maja kéik ui-ai (Tammsaare, Tode ja Gigus I,
XVIII). Ma astusin lupsti kingadest vé&ja, nad on mulle
surts suured, riputasin palitu kapi kdrvale nagisse ja hii-
lisin siis oma voodi poole (Saare, Miirilill),

Omaette rilhma moodustavad onomatopoeetilistest inter-
Jektsioonidest lédhtunud sdnad, mille adverbilisust né&ib
osutavat neis esinev eriline sufiks -ti, Viimane liitub
sénadele, mis jédljendavad mitmesuguste tegevuste sooritami-
sest johtuvaid ilihekordseid h&dli, Sufiks -ti on véga pro-
duktiivne - see vGib liituda pemaegu igale vastavale inter—
Jektsioonile, N&éit. karlopsti, karplauhti, keksti, kldpsti,
kolksti, kopsti, krapsti, kolksti, lartsti, limpsti, lo sti,
lupsti, lértsti, matsti, miirtsti, noksti, ndksti, nauhti,

nduhti,plaksti, plartsti, plauhti, plirtsti, ploksti, plérts-
i, prauhti, raksti, tonksti, vurtsti jne.

* :-:p%nh-lmpu '
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Heliliste h#dlikute jérel esineb sufiksina -di. N&it.
koldi, pomdi jne.

Tuleb siiski tdhendada, et mdnigi kord on raske itel-
da, kas on tegemist interjektsiooni v3i onomatopoeetilise
adverbiga. Ndhtavasti moodustavad need sGnad mingi lle-
minekukategooria interjektsioonidelt adverbidele.

Vaadeldagu allpool taoliste tuletiste esinemust lau-
seis, kus nad ndivad olevat adverbid. N&it. Keksti on
voorimehe nainegi toast védljas, ja siis liiliakse niiltelda
kahe laariga (Luts, Tégahoovis). Siis tempis ta seda kae-
vuveega ja 131 toobi kolksti lauale nagu kdrtsiletile
(Tuglas, Vdike Illimar, VII). Kargab siis kopsti kohtuma-
jasseb... (Juhe Liiv, Omakasu). Mari liikkas suure ukse ko=~
vemini kinni, nii et ta klompsti linki l&ks ja ruttas kamb-
ri ... (Tammsaare, Tode ja odigus I, XXXIV,) Krauhti olid
tzl siules padjad-tekid, prauhti oli ta magamistoast vé&l-
jas (Vilde, Rahva sulased, III). Aga ise ikka lipsti ja
lipsti tomban kalu vdlja (Luts, Vanad teerajad)., Uks minu
madjari hoimudest podras meie planeedikese niuhti teise
naba peale ning vditis, see olevat Aafrika (Vilde, Ule
suure vee). Ja ta 166b kohurddkijale potsti dlale, ja jul-
ge olek, mida ta avaldab, on imehdsti voltsitud (Vilde,
Prohvet Maltsvet, X). Vilksti vaatas Anu meeste poole
(li&ndmets, Uus OpetajaysV)e. Viuhti! oli orav l&inud, siuh-
ti! kadus sisalik, ja réhn astus puu teisele poole, just
nagu inimene l#dheb limber nurga (Tuglas, Védike Illimar,.
VIII).

Adverbe voib n#htavasti clla ka korduvaid loodushd#li
matkivate sdnade hulgas, sellest hoolimata, kas neis eri
sufiks esineb vdi mitte. Vaadeldagw selleks nende esine-
nust jérgmistes lausetes:

Nende kdrvad kdisid lupa-lapa, heledad tagumikud vil-
kusid veel veidi ja siis paistsid ainult veel pikad Gotsu-
vad h#nnad (Tuglas, Vdike Illimar, XI)., Ta kiiined kéisid
kripa—kropa ruudulisel pdrandal (Tuglas, Popi ja Huhuu, I).
Istun lakas -'siga ronib krdbadi-krdbadi redelist iles
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(Vilde, Side I v.). Ponnadi, ponnadi! hiippas pois, /.
naeris, mis bta naerda vdis, / tombas ennast hinge téis - /
Ja karplauhti 10hki k&is! (Grenzstein-Piirikivi, Viisk,
pois ja dlekdrs.)

Interjektsioonide kirjutamisel kehtivad lildised orto-
praafiareeglid., N&it, Hoissal! k611! aga koldi! - vurrd
‘yurdi! - pomm! pomdil mull-mull! sirr-sorr! bikk-takkl

Jjne.
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